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Em 18.02.2025, o Senador Confticio Moura foi designado membro titular; e o Senador Giordano, membro suplente, pelo Bloco Parlamentar Democracia, para
compor a comisséo (Of. n® 019/2025-GLMDB).
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Em 18.02.2025, o Senador Efraim Filho foi designado membro titular, pelo Bloco Parlamentar Democracia, para compor a comissao (Of. 012/2025-GLUNIAO).

Em 18.02.2025, os Senadores Mara Gabrilli, Sérgio Petecdo e Chico Rodrigues foram designados membros titulares; e o Senador Jorge Kajuru, membro
suplente, pelo Bloco Parlamentar da Resisténcia Democrética, para compor a comissao (Of. 004/2025-GSEGAMA).
Em 18.02.2025, o Senador Cleitinho foi designado membro titular, pelo Bloco Parlamentar Alianga, para compor a comissédo (Of. 002/2025-GABLID/BLALIAN).

Em 18.02.2025, as Senadoras Teresa Leitdo e Leila Barros foram designadas membros titulares, pelo Bloco Parlamentar Pelo Brasil, para compor a comiss@o
(Of. 026/2025-GLPDT).
Em 19.02.2025, a comisséo reunida elegeu a Senadora Leila Barros Presidente deste colegiado.
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GLPDT).
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pelo Bloco Parlamentar Vanguarda (Of. n° 41/2025-BLVANG).

Em 08.05.2025, o Senador Wellington Fagundes foi designado membro suplente, em substituicdo ao Senador Magno Malta, que deixa de compor a comisséao,
pelo Bloco Parlamentar Vanguarda (Of. n° 43/2025-BLVANG).

Em 03.07.2025, o Senador Pedro Chaves foi designado membro suplente, em substituicdo ao Senador Giordano, que deixa de compor a comisséo, pelo Bloco
Parlamentar Democracia (Of. n® 43/2025-BLDEMO).

Em 17.12.2025, o Senador Bruno Bonetti foi designado membro titular, em substituicdo ao Senador Romario, que deixa de compor a comisséo, pelo Bloco
Parlamentar Vanguarda (Of. n® 141/2025-BLVANG).

Em 17.12.2025, o Senador Bruno Bonetti deixa de compor a comissao, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda (Of. n°® 142/2025-BLVANG).

Em 24.02.2026, o Senador Bruno Bonetti foi designado membiro titular, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda, para compor a comisséo (Of. n® 005/2026-
BLVANG).

Em 24.03.2026, a Senadora Roberta Acioly foi designada membro titular, pelo Bloco Parlamentar Alianca, para compor a comisséo (Of. n° 011/2026-
GABLID/BLALIAN).

Vago em 02.04.2026, em razéo do retorno do titular.

Vago em 10.04.2026, em razao do retorno do titular.

Em 15.04.2026, o Senador Romario foi designado membro titular, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda, para compor a comisséo (Of. n® 030/2026-BLVANG).

Em 19.05.2026, o Senador Eduardo Gomes foi designado membro suplente, em substituicdo ao Senador Wellington Fagundes, que deixa de compor a
comisséo, pelo Bloco Parlamentar Vanguarda (Of. n® 047/2026-BLVANG).
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12 PARTE
PAUTA
ITEM 1
PROJETO DE LEI N° 1315, DE 2026

- Nao Terminativo -

Dispbe sobre as medidas relativas a realizacdo da Copa do Mundo Feminina da
Fédération Internationale de Football Association (FIFA) 2027 na Republica Federativa
do Brasil e sobre a concessédo de prémio as jogadoras da Selegdo Brasileira do 1988
FIFA Women's Invitation Tournament e da Copa do Mundo Feminina FIFA 1991.

Autoria: Camara dos Deputados

Relatoria: Senadora Leila Barros

Relatério: Pela aprovagao do PL 1315/2026, pela rejeicao da emenda n° 1 e pela
apresentacao de projeto de lei.
Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria
Relatorio Legislativo (CEsp)
Emenda 1 (CEsp)

ITEM 2

REQUERIMENTO DA COMISSAO DE ESPORTE N° 5, DE 2026

Requer, nos termos do art. 58, § 2° I, da Constituicao Federal e do art. 93, I, do
Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia publica, com o objetivo
de debater as politicas publicas voltadas ao desenvolvimento do paradesporto no ambito
do Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos (CBCP), resultados ja obtidos e ag¢bes
futuras.

Autoria: Senadora Leila Barros

Textos da pauta:
Requerimento (CEsp)

22 PARTE
Audiéncia Publica Interativa

Assunto / Finalidade:

Debater as politicas publicas voltadas ao desenvolvimento do paradesporto no
ambito do Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos (CBCP), resultados ja obtidos e
acoes futuras.

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 27/05/2026 as 09:29.
Informagdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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Observagoes:

A reunido sera interativa, transmitida ao vivo e aberta a participagdo dos
interessados por meio do portal e-cidadania, na internet, em senado.leg.br/ecidadania ou
pelo telefone da ouvidoria 0800 061 22 11.

Requerimento de realizagao de audiéncia:
- REQ 5/2026 - CEsp, Senadora Leila Barros

Convidados:

Sr. Jodo Batista Carvalho e Silva
Presidente do Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos

Presenga Confirmada

Sr. Fabio Augusto Lima de Araujo
Secretario Nacional de Paradesporto do Ministério do Esporte

Presenga Confirmada

Sr. Natanael Pereira Barros
Diretor executivo e de projetos da Associacéo Petrolinense de Atletismo

Presenga Confirmada

Sra. Nathalia Cavalcanti de Araujo
Gestora Técnica e Social na Associagdao de Centro de Treinamento de
Educacao Fisica Especial (CETEFE)
Presenga Confirmada

Sr. Antonio Manoel Pereira
Presidente da Associagao Esportiva e Cultural Brasilia Quad Rugby
Representante de: José Higino Oliveira Souza - Presidente da Associagao
Brasileira de Rugby em Cadeira de Rodas
Presenga Confirmada

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 27/05/2026 as 09:29.
Informagdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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CAMARA DOS DEPUTADOS

Of. n® 96/2026/SGM-P
Brasilia, 29 de abril de 2026.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador DAVI ALCOLUMBRE
Presidente do Senado Federal

Assunto: Envio de proposi¢ao para apreciagao

Senhor Presidente,

Encaminho a Vossa Exceléncia, a fim de ser submetido a apreciagdo do
Senado Federal, nos termos do caput do art. 65 da Constituicdo Federal
combinado com o art. 134 do Regimento Comum, o Projeto de Lei n° 1.315, de
2026, do Poder Executivo, que “Dispde sobre as medidas relativas a realizagdo da
Copa do Mundo Feminina da Fédération Internationale de Football Association
(FIFA) 2027 na Republica Federativa do Brasil e sobre a concessao de prémio as
jogadoras da Selegao Brasileira do 1988 FIFA Women's Invitation Tournament e
da Copa do Mundo Feminina FIFA 1991”.

Atenciosamente,

HUGO MOTTA
Presidente

Avulso do PL 1315/2026 [46 de 48]

3126759



SENADO FEDERAL

PROJETO DE LEI
N° 1315, DE 2026

Dispde sobre as medidas relativas a realizacdo da Copa do Mundo Feminina da
Fédération Internationale de Football Association (FIFA) 2027 na Republica Federativa do
Brasil e sobre a concessdo de prémio as jogadoras da Selecdo Brasileira do 1988 FIFA
Women's Invitation Tournament e da Copa do Mundo Feminina FIFA 1991.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de lei da Camara
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=3102262&filename=PL-1315-2026

Pagina da matéria

Avulso do PL 1315/2026 [1 de 48]
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Dispde sobre as medidas relativas a
realizacdo da Copa do Mundo Feminina
da Fédération Internationale de
Football Association (FIFA) 2027 na
Republica Federativa do Brasil e
sobre a concessdo de prémio as
jogadoras da Selecdo Brasileira do
1988 FIFA Women's Invitation
Tournament e da Copa do  Mundo
Feminina FIFA 1991.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

CAPITULO I
DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Em razdo do relevante interesse publico no
que se refere a promogdo dos direitos constitucionais ao
esporte, a saude e ao lazer e da importdncia nacional do
futebol feminino, esta Lei dispde sobre:

I - as medidas relativas a realizacdo da Copa do
Mundo Feminina da Fédération Internationale de Football
Association (FIFA) 2027 na Republica Federativa do Brasil e
aos eventos a ela relacionados; e

IT - a concessédo de prémio as jogadoras da Selecéo
Brasileira do 1988 FIFA Women's Invitation Tournament e da
Copa do Mundo Feminina FIFA 1991.

Art. 2° A realizacdo da Copa do Mundo Feminina da
FIFA 2027, respeitadas as competéncias constitucionais dos
entes federativos e a autonomia das entidades de
administracdo do desporto, observard os seguintes principios:

I - promocdo da igualdade de oportunidades entre
homens e mulheres no esporte, inclusive gquanto a acesso,

permanéncia, condicdes de participacéo e valorizacéao

Avulso do PL 1315/2026 [2 de 48]
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profissional e exercicio pleno do direito fundamental ao
esporte;

IT - garantia e promogdo dos direitos das mulheres,
com especial atencdo a prevencdo e ao enfrentamento da
violéncia contra as mulheres e do feminicidio;

IITI - estimulo, inclusive financeiro, a ampliacéo
da participacdo de meninas e mulheres na pratica esportiva,
na formacdo, na arbitragem, na gestdo, na direcdo técnica e
nas demais atividades relacionadas ao futebol;

IV - promogcdo da igualdade racial, da igualdade
entre homens e mulheres e do combate a todas as formas de
discriminacdo no esporte; e

V - consolidacdo do legado social, esportivo e
financeiro da Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027,
consideradas as estratégias nacionais destinadas ao
desenvolvimento do futebol feminino.

Art. 3° Para fins do disposto nesta Lei, considera-
se:

I - associacdo anfitrid: a Confederacdo Brasileira
de Futebol (CBF);

IT - associacbdes estrangeiras membros da FIFA: as
associacgdes de futebol de origem estrangeira, oficialmente
afiliadas a FIFA, participantes ou n&do da competicdo ou dos
eventos oficiais;

ITT - contratada da FIFA: pessoa natural ou
juridica, incluidos seus eventuais subcontratados, que tenha
celebrado relacdo contratual com a FIFA, em conexdo com OS
eventos oficiais, incluidos, exemplificativamente,

fornecedores da FIFA de servigos de hospitalidade, de

Avulso do PL 1315/2026 [3 de 48]
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prestacdo de servigcos ou de fornecimento de bens, ou outros
licenciados ou autorizados pela FIFA;

IV - confederacgdes reconhecidas pela FIFA:

a) a Confederacdo Asidtica de Futebol (Asian
Football Confederation - AFC);

b) a Confederacéo Africana de Futebol
(Confédération Africaine de Football - CAF);

c) a Confederacdo de Futebol da América do Norte,

Central e Caribe (Confederation of North, Central American

and Caribbean Association Football - Concacaf);
d) a Confederacéo Sul-Americana de Futebol
(Confederacidén Sudamericana de Fatbol - Conmebol):;

e) a Confederacdo de Futebol da Oceania (Oceania
Football Confederation - OFC); e

f) a Unido das Associac¢des Europeias de Futebol
(Union des Associations Européennes de Football - Uefa);

V - competicdo: a Copa do Mundo Feminina da FIFA
2027, a ser realizada na Republica Federativa do Brasil em
2027, incluidas partidas, cerimbnias de abertura e
encerramento, e premiacdo;

VI - delegacdo da FIFA: pessocas naturais nomeadas
pela FIFA em conexdo com o0s eventos oficiais, incluidos
funcionéarios, consultores, contratados, dirigentes e
representantes da FIFA, arbitros, equipe médica, assessores
de imprensa e convidados da FIFA;

VII - delegacdo das selecgdes: pessoas naturais
nomeadas pelas associagcdes estrangeiras membros da FIFA ou
pela associacdo anfitri&, incluidos, exemplificativamente,

funcionéarios, dirigentes, representantes, jogadores,

Avulso do PL 1315/2026 [4 de 48]
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treinadores, equipe médica, assessores de imprensa e
convidados das selecdes nacionais de futebol feminino
participantes dos eventos oficiais;

VIII - direitos de marketing: todos os direitos de
publicidade, incluidos os promocionais, de associacdo, de
merchandising, de patrocinio, de hospitalidade, de viagem e
turismo, de bilheteria, de acomodacdo, de publicacdo, de
apostas ou Jjogos, de e-sports, digitais, de wvarejo, de
misica, de website e internet, e quaisquer outros direitos de
se associar aos eventos oficiais, desde que tais direitos néo
sejam de midia;

IX - direitos de midia - compreendem os direitos de
relatar, registrar, transmitir ou, de outra forma, utilizar
imagens estaticas, imagens em movimento, contetdo de 4&udio,
contetdos audiovisuais, textos e dados, por qualquer meio de
midia ou tecnologia, relacionados aos eventos oficiais,
inclusive o direito de arena, a cobertura Jjornalistica, a
transmissdo de feeds audiovisuails, aos comentédrios de réadio,
a producdo e a exploracdo de filmes e programas oficiais, bem
como direitos de exibicdo publica e de bordo;

X - emissora fonte da FIFA - ©pessoa Jjuridica
licenciada ou autorizada pela FIFA, com base em relacéo
contratual, responsavel ©pela prestacdo de servigos de
producdo de contetdos e materiais sujeitos a direitos de
midia, relativos a quaisquer aspectos dos eventos oficiais;

XI - eventos oficiais - a competigcdo e quaisquer
eventos ou atividades, direta ou indiretamente relacionados a
competicdo, que sejam oficialmente organizados, apoiados ou

aprovados pela FIFA, incluidos, exemplificativamente:

Avulso do PL 1315/2026 [5 de 48]
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a) congressos da FIFA e outras cerimbnias, sorteios
da competicdo, lancamentos de mascote e outras atividades de
lancamento;

b) eventos de comemoracdao da FIFA e os FIFA Fan
Festivals;

c) eventos de sustentabilidade da FIFA;

d) seminarios, reunides, conferéncias, workshops,
convencdes e coletivas de imprensa;

e) atividades culturais, concertos, exibicodes,
apresentacdes, espetdculos ou outras expressdes culturais,
guaisgquer programas socilais ou de desenvolvimento, ou
projetos beneficentes similares vinculados a FIFA;

f) sessdes de treino de preparagdo para a
competicdo;

g) eventos de teste e competicdes adicionais ou
partidas, cujas organizacdo e realizacdo no Pais, antes da
competicgdo, sejam determinadas pela FIFA, tais como
competicdes-teste operacionais, partidas amistosas, partidas
classificatérias e torneios de repescagem classificatérios; e

h) outras atividades consideradas relevantes pela
FIFA para realizacdo, organizag¢do, preparacdo, marketing,
divulgacdo, promog¢do ou encerramento dos eventos oficiais;

XIT - Fédération Internationale de Football
Association (FIFA): associacdo suica de direito privado,
entidade mundial que regula o esporte de futebol, incluidas
quaisquer entidades direta ou indiretamente por ela
controladas, inclusive subsididrias estabelecidas no Pais ou
no exterior, existentes ou que venham a ser criadas,

independentemente dos respectivos objetos sociais;

Avulso do PL 1315/2026 [6 de 48]
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XIII - FIFA Fan Festival: A&area de entretenimento
para torcedores, com marca oficial, estabelecida em qualquer
cidade-sede da competicdo ou em outros locais determinados
pela FIFA, que ofereca aos visitantes a oportunidade de
assistir as partidas;

XIV - garantias: garantias emitidas a FIFA pelo
Governo federal, no contexto da candidatura da RepuUblica
Federativa do Brasil para sediar a competicdo;

XV - ingressos: documentos ou produtos fisicos,
digitais ou eletrdnicos, emitidos pela FIFA, gque possibilitam
0 1ingresso em eventos oficiais, incluidos, quando aplicéavel,
pacotes de hospitalidade e similares;

XVI - locais oficiais: locais oficialmente
definidos pela FIFA relacionados aos eventos oficiais ou
qualguer local onde o acesso seja restrito aos portadores de
credenciais emitidas pela FIFA ou de ingresso, incluidos,
exemplificativamente, estadios, centros de treinamento,
centros de midia, centros de credenciamento, centros
internacionais de transmisséo, locais de sorteio da
competicdo, locais de workshop das selecdes, centro de bases
das associacbes estrangeiras membros da FIFA, centro de bases
da associacdo anfitrisg, centro de Dbase dos Arbitros,
localizados ou ndo nas cidades-sede dos eventos oficiais;

XVII - ©parceiros comerciais da FIFA: ©pessoas
naturais ou juridicas licenciadas ou autorizadas com base em
relacdo contratual, as quails tenham sido concedidos, total ou
parcialmente, direitos em relacdo a FIFA ou aos eventos

oficiais, incluidos, exemplificativamente, direitos de midia
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e de marketing, de patrocinio, de licenciamento ou comerciais
de qualquer natureza;

XVIITI - partida: evento esportivo consistente em
jogo de futebol realizado como parte da competicdo ou de
outro evento oficial;

XIX - propriedade intelectual dos eventos oficiais:
todo e qualquer direito de propriedade intelectual
relacionado aos eventos oficiais, inclusive,
exemplificativamente, aqueles resultantes dos simbolos
oficiais, dados relacionados aos eventos oficiais e quaisquer
marcas, designs, nomes, designacdes, simbolos, musicas ou
sons de identificacéao, logotipos, mascotes, emblemas,
slogans, troféus e outras representacgdes artisticas ou
ortogrdficas que se refiram ou se associem a competicdo ou
aos eventos oficiais, ou qualquer produto decorrente da
distribuic&o ou exploracdo dos direitos de midia ou dos
direitos de marketing;

XX - representantes de midia: pessoas naturais
vinculadas a entidades de midia para as quais a FIFA conceda
credenciais oficiais de midia, para fins de cobertura dos
eventos oficiais; e

XXT - simbolos oficiais: sinais visivelmente
distintivos, emblemas, slogan oficial, cartas oficiais,
troféu oficial, incluidos representacdes bidimensionais ou
tridimensionais, nome oficial e suas abreviacdes, marcas,
design, mascotes, lemas, logos, musica, som, titulo e

qualquer outro simbolo de propriedade da FIFA.

CAPITULO II
DA VENDA DE INGRESSOS
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Art. 4° O direito a informagdo do adquirente dos
ingressos seréa assegurado, no minimo, mediante a
identificacdo da partida a ser disputada, do preco, da
categoria de ingresso e da fase da competicdo.

§ 1° Desde que previamente informado ao torcedor, a
venda de ingressos podera ser iniciada antes da

disponibilizacdo de outras informacdes, tais como:

I - as selecgdes participantes da partida;
IT - o local onde a partida serd disputada; e
ITI - o 1local exato ou o setor onde estara

localizada a categoria de ingressos ou o assento adquirido.

§ 2° A FIFA poderd modificar datas, horarios ou
locais das partidas, desde que seja concedido ao torcedor o
direito ao reembolso do valor do ingresso ou o direito de
comparecer a partida remarcada.

Art. 5° O preco de comercializacdo dos 1ingressos
serd determinado pela FIFA, a qual fica expressamente
autorizada a adotar sistema de preco dinédmico por partida,
bem como a comercializar ingressos em moeda estrangeira fora
do territdério nacional.

Paradagrafo dudnico. Caso a FIFA decida adotar o
sistema de preco dindmico, o preco de cada ingresso sera
informado ao torcedor no momento da compra do 1ingresso,
durante o processo de compra.

Art. 6° Independentemente de adotar ou ndo o
sistema de prec¢co dindmico, a FIFA poderd determinar os precgos
dos ingressos, obedecidas as seguintes regras:

I - os ingressos:

a) poderdo ser eletrdnicos;
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b) serdo personalizados com a identificacdo do
comprador; e

c) serdo classificados em diferentes categorias de
preco;

IT - os 1ingressos de todas as categorias serdo
vendidos para todas as partidas; e

IIT - as categorias de precos de 1ingressos serdo
apresentadas em ordem decrescente.

§ 1° N&o haverd obrigatoriedade de concessdo de
desconto para a compra de ingressos ou de oferecimento de
gratuidade.

§ 2° O disposto no § 1° deste artigo n&o se aplica:

I - ao art. 23 da Lei n® 10.741, de 1° de outubro
de 2003;

IT - ao art. 23 da Lei n° 12.852, de 5 de agosto de
2013; e

ITI - a Lei n°® 12.933, de 26 de dezembro de 2013.

§ 3° O disposto no § 2° deste artigo ndo se aplica
aos 1ngressos comercializados em moeda estrangeira fora do
territdério nacional.

Art. 7° A venda de ingressos poderd ser realizada
por meio exclusivamente eletrdnico, admitidos os meios de
pagamento definidos pela FIFA, a qual caberd a prerrogativa
de restringir pagamentos em espécie.

Art. 8° Compete exclusivamente a FIFA definir os
critérios de localizacdo das categorias de ingressos nos
setores de cada estéddio, incluidos a alocacdo, a realocacdo,

a marcacdo, a remarcacdo e o cancelamento de assentos nos

locais oficiais.
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Paragrafo unico. A localizacéo, incluidos os
limites fisicos de uma categoria de ingressos para a outra,
em cada estadio, poderad variar de partida para partida, de
forma que o mesmo assento ou setor poderd ser classificado em
diferentes categorias em partidas diferentes.

Art. 9° A wvenda, o cancelamento, a revenda e a
transferéncia de ingressos para os eventos serdo realizados
de acordo com a politica de ingressos da FIFA.

§ 1° A FIFA deverd disponibilizar plataforma
oficial de wvenda, revenda e transferéncia gratuita de
ingressos na internet que permita ao titular da compra:

I - oferecer seus ingressos para revenda ao publico
em geral, mediante taxa de conveniéncia de até 20% (vinte por
cento) do valor final do ingresso; ou

IT - transferir seus ingressos a torcedores
especificos, sem nenhuma taxa adicional.

§ 2° A revenda e a transferéncia gratuita de
ingressos poderdo ocorrer até sete dias depois da compra,
desde que sejam efetuadas até vinte e quatro horas antes do
evento.

Art. 10. As disposicdes deste Capitulo aplicam-se a

todas as partidas realizadas como eventos oficiais.

CAPITULO TIII
DAS CONDICOES PARA O ACESSO E A PERMANENCIA NOS LOCAIS
OFICIAIS

Art. 11. S8o condigcdbes para O acesso e a

permanéncia de qualquer pessoa nos locais oficiais, entre

outras:
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I - estar na posse de ingresso ou documento de
credenciamento, devidamente emitido pela FIFA, por pessoa ou
entidade por ela indicada;

IT - ndo portar objeto que possibilite a pratica de
atos de violéncia;

IIT - consentir na revista pessoal de prevengdo e
seguranca;

IV - nédo portar ou ostentar cartazes, bandeiras,
simbolos ou outros sinais com mensagens ofensivas ou fundadas
em preconceito ou em qualquer forma de discriminagcdo ou
violéncia;

V - ndo entoar xingamentos ou canticos ofensivos ou
fundados em preconceito ou em qualquer forma de discriminacéo
ou violéncia;

VI - ndo arremessar objetos, de qualquer natureza,
no interior do recinto esportivo;

VII - ndo portar ou utilizar fogos de artificio ou
quaisquer outros engenhos pirotécnicos ou produtores de
efeitos andlogos, inclusive instrumentos dotados de raios
laser ou semelhantes, ou que os possam emitir, exceto se
pertencer a equipe autorizada pela FIFA, para fins
artisticos;

VIII - ndo incitar e ndo praticar atos de violéncia
de qualquer natureza;

IX - ndo invadir e ndo incitar a invasdo, de
qualquer forma, da 4rea restrita a competidores, a

representantes de midia, a autoridades ou a selecdes

nacionais; e

Avulso do PL 1315/2026 [12 de 48]

3127169



Data do Documento: 12/05/2026

12
CAMARA DOS DEPUTADOS

X - ndo utilizar bandeiras, inclusive com mastro de
bambu ou similares, para outros fins que ndo o da
manifestacdo festiva e amigavel.

§ 1° E ressalvado o direito constitucional ao livre
exercicio de manifestacdo e a plena liberdade de expressdo em
defesa da dignidade da pessoa humana.

§ 2° O ndo cumprimento de condigdo estabelecida
neste artigo implicard a impossibilidade de ingresso da
pessoa no local oficial ou o seu afastamento imediato do
recinto, sem prejuizo de outras sancdes administrativas,

civis ou penais.

caAPITULO IV
DOS VISTOS DE ENTRADA E DAS AUTORIZACOES DE RESIDENCIA
LABORAL

Art. 12. Vistos tempordrios serdo concedidos aos
migrantes credenciados ou convidados pela FIFA, considerando-
se suficiente para a concessdo do visto a apresentacdo de

documento de viagem valido, fotografia no padrdo da

Organizacdo da Aviacdo Civil 1Internacional (International
Civil Aviation Organization - ICAO) e um dos seguintes
documentos:

I - credencial ou confirmacdo de credencial emitida

pela FIFA; ou

IT - carta-convite emitida pela FIFA.

§ 1° O visto temporédrio de que trata o caput deste
artigo permitird multiplas entradas e tera prazo de validade

e de permanéncia até 31 de dezembro de 2027.
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§ 2° O beneficidrio do visto temporario previsto no
caput deste artigo fica autorizado a desempenhar todas as
atividades e funcgdes necessarias a realizacdo dos eventos
oficiais, desde que cumpra os requisitos previstos no art. 14
da Lei n® 13.445, de 24 de maio de 2017.

§ 3° A FIFA disponibilizard meios para gque as
autoridades migratdrias e 0os transportadores aéreos,
terrestres e maritimos possam consultar, de forma digital, a
autenticidade dos documentos previstos nos incisos I e II do
caput deste artigo.

Art. 13. Vistos de wvisita serdo concedidos para
torcedores que possuam ingressos ou confirmacdo de aquisicéo
de 1ingressos para qualquer partida e que comprovem possuir
meio de transporte para entrada e saida do territdrio
nacional, aplicadas, subsidiariamente, no que couber, as
disposicdes da Lei n® 13.445, de 24 de maio de 2017.

Paragrafo unico. O visto de visita concedido nos
termos do caput deste artigo observard o procedimento e as
condigdes previstas no art. 15 desta Lei e serd valido para a
entrada no territdério nacional até a data da uGltima partida,
limitada a estada de seu detentor ao prazo improrrogavel de
90 (noventa) dias, contado da data da primeira entrada no
Pais.

Art. 14. Vistos e autorizacdes de residéncia
laboral serdo concedidos aos migrantes dque venham a ser
contratados por pessoa Jjuridica constituida sob as leis
brasileiras para atividades ou fung¢des necessarias a

realizacdo dos eventos oficiais.
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§ 1° O disposto no art. 30 da Lei n°® 13.445, de 24
de maio de 2017, aplicar-se-a as autorizacdes de residéncia
de que trata o caput deste artigo.

§ 2° O disposto no art. 15 desta Lei aplicar-se-a
aos vistos e as autorizacdes de residéncia laboral de que
trata o caput deste artigo.

§ 3° O prazo de validade do visto e da autorizacéao
de residéncia laboral deverd coincidir com o termo do
contrato de trabalho do empregado ou, no caso de contrato por
prazo indeterminado, com o tempo necessdrio para o desempenho
da funcdo relacionada aos eventos oficiais.

Art. 15. Os vistos e as autorizacdes de residéncia
laboral previstos nos arts. 12, 13 e 14 desta Lei deverdo ser
concedidos sem qualquer restricdo quanto a nacionalidade, a
ragca, ao credo ou a outro critério discriminatdério e serédo
emitidos em carater prioritadrio e de forma eletrdnica.

§ 1° O migrante que se encontre no territdrio
nacional poderd solicitar a alteracdo da situacdo migratodria
para exercer atividades vinculadas aos eventos oficiais,
ainda que em carédter voluntario, desde que esteja em situacéo
migratdéria regular.

§ 2° O disposto neste Capitulo ndo afastard a
possibilidade de denegacdo de visto e de impedimento a
entrada no Pais nas hipdteses previstas no art. 11 da Lei n°
13.445, de 24 de maio de 2017.

§ 3° A autoridade <consular competente ou o
Ministério da Justica e Seguranca Publica, conforme o caso,
deverd comunicar a FIFA a decisdo de denegar os vistos e as

autorizacdes requeridos quando a medida decorrer de razdes de
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seguranca nacional, mediante explicacdo razoavel das razdes
relevantes, observado o disposto nos arts. 12 e 14 desta Lei.

§ 4° O Ministério das Relacdes Exteriores deveré
editar, no prazo de 45 (quarenta e cinco) dias, contado da
data de publicacdo desta Lei, norma especifica que estabeleca
procedimentos simplificados e eletrbnicos para a concessdo
dos vistos (e-visa) temporédrios e de visita de que trata esta
Lei, dispensada, nesses casos, a aposigcdo da etiqueta
consular no documento de viagem do requerente.

Art. 16. Para cumprimento do disposto neste
Capitulo, a Policia Federal deverad estabelecer procedimentos
especificos e céleres para a entrada e a saida do territédrio
nacional, assegurada prioridade nos postos de controle
migratdédrio para os beneficidrios das dispensas, dos vistos e
das autorizagdes de residéncia laboral previstos nos arts.

12, 13 e 14 desta Lei.

caAPITULO V
DAS CONDICOES ESPECIAIS DE TRABALHO

Art. 17. Todos 0s trabalhadores, incluidos
migrantes, direta ou indiretamente empregados, contratados ou
de outra forma envolvidos com a organizacdo, a realizacdo, a
execucdo dos eventos oficiais, as atividades de legado ou
outras acdes executadas apds a conclusdo da competicgdo, serédo
tratados de forma igualitéaria.

Art. 18. Considerada a peculiaridade da competicéo,
as subsididrias da FIFA ficam autorizadas a contratar

empregados mediante contrato de trabalho por prazo

determinado, que poderéa:
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I - a critério da FIFA, prever 2 (duas)
prorrogacdes sucessivas ou ser firmado por prazo continuo e
ininterrupto desde a data de contratacdo até 31 de dezembro
de 2027, apdés o periodo de experiéncia de até 90 (noventa)
dias; ou

IT - estabelecer banco de horas, na forma prevista
nos §§ 2° e 5° do art. 59 da Consolidacdo das Leis do
Trabalho, aprovada pelo Decreto-Lei n® 5.452, de 1° de maio
de 1943, com periodo de duracéo coincidente com a
integralidade do prazo contratual.

Art. 19. Durante o periodo de 1 (um) ano antes da
partida de abertura da competicdo até 1 (um) més apds a
partida de encerramento da competicdo, bem como no periodo de
6 (seis) meses antes do inicio de outros eventos oficiais até
1 (um) més apds a sua conclusédo, todos os trabalhadores,
empregados direta ou indiretamente para preparacéo,
organizacdo, realizacdo ou execugcdo de qualquer evento
oficial, inclusive os integrantes da delegacdo da FIFA e das
delegacdes das selecdes e os representantes de midia, estardo
sujeitos as seguintes condicdes especiais de trabalho:

I - a jornada de trabalho seguird o disposto no
art. 58 da Consolidagdo das Leis do Trabalho, aprovada pelo
Decreto-Lei n°® 5.452, de 1° de maio de 1943, permitido o
acréscimo de horas extras, nos termos da Secdo II do Capitulo
IT do Titulo II da referida Consolidacdo, respeitado o
pagamento dos respectivos adicionais e atendidas as medidas
de prevencgdo relativas aos riscos ocupacionais da atividade

exercida, de acordo com o disposto na legislacédo;
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IT - as atividades exercidas entre 22 (vinte e
duas) horas de um dia e 5 (cinco) horas do dia seguinte serdo
consideradas trabalho noturno e remuneradas com o respectivo
adicional, de acordo com o disposto na legislacédo;

IIT - o descanso semanal remunerado serd concedido
nos termos do art. 68 da Consolidacdo das Leis do Trabalho,
aprovada pelo Decreto-Lei n® 5.452, de 1° de maio de 1943;

IV - o intervalo entre jornadas serd de, no minimo,
10 (dez) horas nos dias de realizacdo das partidas ou do
evento oficial, no dia anterior e no dia subsequente;

V - os feriados nacionais, distritais, estaduais ou
municipais estabelecidos em dias de partida ou em razdao dos
eventos oficiais ndo se aplicardo aos empregados da FIFA; e

VI - os ocupantes de cargo de confianca ou gestéo
ficardo dispensados do controle de jornada.

§ 1° As condicgdes especiais previstas neste artigo
aplicar-se-do imediatamente a todos os contratos de trabalho
em vigor, inclusive aqueles firmados anteriormente a data de
publicacdo desta Lei.

§ 2° As condicdes especiais previstas neste artigo
ndo se aplicardo a outras empresas ou trabalhadores, em
particular aqueles envolvidos em conexdo com:

I - a construgcdo e a operacdo de infraestruturas
gerais, tais como aeroportos e estacdes ferrovidrias;

II - a construcdo de estadios ou de outros locais
oficiais; ou

IIT - a construcdo e a operacdo de hotéis.

§ 3° O Ministério do Trabalho e Emprego devera

editar, no prazo de 30 (trinta) dias, contado da data de
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publicacdo desta Lei, norma especifica para designar ponto de
contato Unico responsavel pela interlocucdo com a FIFA quanto
as condicdes especiails previstas neste artigo.

§ 4° As condicdes especiais regulamentadas por esta
Lei prevalecerdo sobre acordos coletivos ou convengdes
coletivas de trabalho.

§ 5° Para fins do disposto no inciso III do caput
deste artigo, a FIFA fica expressamente autorizada a executar
atividades aos domingos, independentemente de o trabalhador
ser homem ou mulher e do cargo ou da posigdo ocupada,
garantida a remuneracdo em dobro quando o trabalho no domingo
ndo for compensado por outro dia de folga.

§ 6° Para fins do disposto no inciso V do caput
deste artigo, a remuneracdo em dobro serd garantida ao
trabalhador gquando o trabalho nos feriados ndo for compensado
por outro dia de folga.

Art. 20. Fica autorizada a prestacdo de servico
voluntario, que constituird atividade ndo remunerada, por
pessoa natural, para auxiliar a FIFA na preparacdo, na
organizacdo, na realizacdo ou na execugcdo dos eventos
oficiais, independentemente de a respectiva entidade da FIFA
estar constituida como pessoa juridica de direito privado com
ou sem fins lucrativos, e para executar qualquer funcéo,
observado o disposto neste artigo.

§ 1° O servico voluntadrio a que se refere o caput
deste artigo:

I - ndo gerarad vinculo empregaticio nem obrigacéo
de natureza trabalhista, previdencidria ou afim para o

tomador do servico voluntario; e
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ITI - serd exercido mediante a celebracdo de termo
de adesdo entre a entidade contratante e o voluntéario, do
qual deverdo constar o objeto e as condigbdes de seu
exercicio.

§ 2° A concessdo de meios para a prestacdo do
servico voluntario, tais como transporte, alimentacdo e
uniformes, ndo descaracterizard a gratuidade do servico
voluntario.

§ 3° O prestador do servigo voluntdrio poderd ser
ressarcido pelas despesas que comprovadamente realizar no
desempenho das atividades voluntarias, desde qgue
expressamente autorizadas pela entidade a que for prestado o
servico voluntéario, e poderd receber Dbrindes, prémios
simbdélicos ou materiais promocionais de cardter institucional
ou comemorativo ofertados pela FIFA, sem descaracterizacdo do
servico voluntéario.

Art. 21. Para fins do disposto nesta Lei, o servigo
voluntario prestado por pessoa natural a entidade publica de
qualquer natureza ou 1instituicdo privada de fins ndao
lucrativos observard as disposicdes da Lei n® 9.608, de 18 de
fevereiro de 1998.

Paragrafo uUnico. A minuta descritiva do Programa de
Voluntédrios da FIFA devera ser enviada, para conhecimento, ao
ponto de contato Unico responsavel pela interlocucgcdo com a
FIFA, conforme o disposto no § 3° do art. 19 desta Lei, com
antecedéncia minima de 30 (trinta) dias de sua divulgacéao

publica.

CAPITULO VI
DAS ACOES DE PLANEJAMENTO E COORDENACAO DA UNIAO

Avulso do PL 1315/2026 [20 de 48]

3127169



Data do Documento: 12/05/2026

20
CAMARA DOS DEPUTADOS

Secdao I
Disposig¢des Gerais

Art. 22. A Unido coordenard as acdes governamentais
necessarias a realizacédo dos eventos oficiais e a
implementacdo dos direitos, das garantias e das vedacdes
estabelecidos nesta Lei, em colaboracdo com os Estados, o
Distrito Federal e os Municipios que sediar&o a competicdo e
os eventos oficiais e com as demais autoridades competentes.

Art. 23. A Unido, observadas as competéncias dos
entes federativos, atuard em cooperacdo com os Estados, o
Distrito Federal e os Municipios e com as demais autoridades
de seguranca publica dos entes federativos que sediardo os
eventos oficiais, com a finalidade de coibir a pratica das
condutas vedadas em norma vigente para a Copa do Mundo
Feminina da FIFA 2027 sobre sancdes civis.

Art. 24. A Unido adotard as medidas necessarias
para assegurar o controle aduaneiro adequado nas fronteiras,
inclusive por meio da designagdo de numero suficiente de
servidores, com a finalidade de fiscalizar a entrada no Pais
e colibir a importacdo de produtos falsificados relacionados
aos eventos oficiais.

Art. 25. Os produtos apreendidos por violacdo ao
disposto nesta Lei poderdo ser destruidos, incorporados ao
patrimbénio publico ou doados a entidades sem fins lucrativos,
desde que previamente descaracterizados, de modo a evitar
qualquer associacdo ou possibilidade de confundi-los com a
marca registrada ou os simbolos oficiais, quando houver, ou

mediante autorizacdo do titular dos respectivos direitos,
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observadas as normas especificas da legislacdo Dbrasileira
aplicavel a matéria.

Art. 26. A Unido colaborard com os Estados, o
Distrito Federal e os Municipios que sediar&o a competicdo e
os eventos oficiais e com as demais autoridades competentes
para assegurar qgque, em qualquer evento oficial, os locais
oficiais, em especial os estadios, estejam disponiveis,
inclusive quanto ao uso de seus assentos, para uso exclusivo
da FIFA.

Art. 27. A Unido, observadas a legislacdo fiscal e
as responsabilidades previstas em instrumentos préprios,
disponibilizara, para a realizacdo dos eventos oficiais, os

seguintes servicos puUblicos essenciais:

I - seguranca;
ITI - saude e servicgos médicos;
ITT - vigiléncia sanitaria; e

IV - alféandega.

§ 1° A Unido, por intermédio da administracéao
publica federal, direta ou indireta, poderad disponibilizar,
por meio de instrumento proéprio, 0s servicgos de
telecomunicacdo e de tecnologia da informacdo necessarios a
realizacdo dos eventos oficiais.

§ 2° E dispensavel a licitacdo para a contratacio,
pela administracdo publica federal, direta ou indireta, da
Telecomunicacdes Brasileiras S.A. (Telebras) ou de empresa
por ela controlada, para executar os servigos previstos no §
1° deste artigo.

§ 3° A Unido adotard as medidas necesséarias para

assegurar o controle sanitédrio adequado nas fronteiras, com a
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finalidade de reduzir ou eliminar o risco de introducdo ou
disseminacd&o de doencas e agravos a salde relacionados aos
eventos oficiais.

Art. 28. Durante a realizacdo dos eventos oficiais,
esgotadas as alternativas de uso de aerddromos civis, os
aerddromos militares poderdo ser utilizados, em caréater
excepcional e devidamente motivado, para embarque e
desembarque de passageiros e cargas, transito e
estacionamento de aeronaves civis, ouvidos o Ministério da
Defesa e os demais 6rgdos do setor aéreo brasileiro, mediante
termo de cooperacdo prdéprio, que deverad prever recursos para
o custeio das referidas operacodes, observadas as
condicionantes militares e aduaneiras e as prescricdes da
autoridade aerondutica previstas no § 3° do art. 28 da Lei n°
7.565, de 19 de dezembro de 1986 (Cdbdigo Brasileiro de
Aeronautica) .

Art. 29. As autoridades aeronduticas deveréo
estimular a utilizacdo dos aeroportos nas cidades limitrofes
aos Municipios que sediardo os eventos oficiais.

Art. 30. Selo de sustentabilidade serad concedido as
empresas e as entidades fornecedoras dos eventos oficiais que
apresentarem programa de sustentabilidade ambiental.

Paragrafo uUnico. Ato do Ministro de Estado do Meio
Ambiente e Mudanca do Clima dispord sobre as normas e OS
critérios a serem observados pelas entidades organizadoras do
evento, para fins de concessdo do selo de sustentabilidade de

que trata o caput deste artigo.

Secao II
Das Medidas de Protecdo e Seguranca
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Art. 31. A Uni&o desenvolverda e implementaréd, nos
termos desta Lei, em cooperacgao com as autoridades
competentes dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios
que sediardo os eventos oficiais e que receberdo as
autoridades da FIFA, protocolo 1integrado de seguranca e
protecéo dos eventos oficiais, que deveré conter as
informacdes, os procedimentos e as medidas de segurancga para
garantir o mais alto padrdo de segurangca e protecdo aos
eventos oficiais.

§ 1° O Poder Executivo federal deverd adotar as
medidas necessédrias para assegurar que o protocolo integrado
de seguranca e protecdo dos eventos oficiais seja elaborado e
acordado com antecedéncia minima de 12 (doze) meses da
realizacdo da primeira partida da competicéo.

§ 2° A Policia Federal, no exercicio de suas
competéncias constitucionais e legais, sera responsavel pela
coordenagcdo nacional do protocolo integrado de seguranca e
protecdo dos eventos oficiais.

§ 3° A Policia Federal criard forca-tarefa nacional
de seguranca para a Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027 (FT-
Copa), com autonomia operacional para planejar, executar e
supervisionar as acodes de segurancga, composta de
representantes das forgcas de seguranca federal, estaduais,
distrital e municipais, de Oérgdos de inteligéncia e de
representante da Secretaria Extraordinaria para a Copa do
Mundo de Futebol Feminino 2027 a ser indicado pelo Ministério
do Esporte.

Art. 32. Cada Estado-sede dos eventos oficiais

reconhecidos pela FIFA poderd instituir comité de seguranca
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estadual da Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027, vinculado a
FT-Copa, sob coordenacdo técnica da Policia Federal.

Pardgrafo unico. Os comités estaduais serédo
compostos, preferencialmente, de representantes das Policias
Militares e Civis, do Corpo de Bombeiros, da Defesa Civil,
dos servicos de emergéncia médica e de outros 6rgdos locais
de segurancga conforme estabelecidos em ato regulamentar.

Art. 33. A Unido, os Estados, o Distrito Federal e
os Municipios, no ambito de suas competéncias, as suas
respectivas expensas, realizardo verificacgdes de segurancga e
de antecedentes de qgquaisquer pessoas naturais identificadas
pela FIFA, sempre gque solicitadas, conforme escopo definido
conjuntamente entre o ente publico e a FIFA, que sera
prontamente informada dos resultados da verificacgdo.

Paragrafo unico. A Unido adotard, no ambito de suas
competéncias, as medidas necessarias para realizar as
verificagdes previstas no caput deste artigo.

Art. 34. A Unido implementara, no ambito de suas
competéncias, todas as medidas necessdrias para garantir o
mais elevado padrdo de seguranca aos eventos oficiais,
incluida a protecdo de todas as pessoas que participarem,
assistirem ou estiverem envolvidas na preparacéao, na
organizacdo, na hospedagem ou na realizacdo dos eventos
oficiais.

Art. 35. Deverdo ser disponibilizadas, as custas da
Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios, no
dmbito de suas competéncias, as forcas publicas de seguranca

necessarias a seguranca e a protecdo dos eventos oficiais,
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incluidas as medidas de seguranca da informacéao e
cibernética.

§ 1° As Forcas Armadas poderdo ser empregadas para
a defesa da Patria, a garantia dos poderes constitucionais e,
por iniciativa de qualquer um destes, da lei e da ordem, na
forma prevista em sua legislacdo de regéncia.

§ 2° A Unié&o, em cooperagcdo com 0Os entes
federativos, assegurarad, por meio dos o6érgdos competentes, a
disponibilizacdo das escoltas ©policiais necessarias as
delegacbdes das selecgdes, aos arbitros indicados pela FIFA e
aos membros da delegacdo da FIFA.

§ 3° A Unido, em cooperacdo com os Estados, o
Distrito Federal e os Municipios, deverd adotar as medidas
necesséarias, no ambito de suas competéncias, para que todos
os profissionais de seguranca sejam treinados quanto ao uso
comedido e proporcional da forga, a minimizagdo dos danos e
lesbdes, ao respeito e a preservacdo da vida humana e a
garantia de assisténcia médica a qualquer pessoa ferida e
afetada, o mais rapidamente possivel, nos termos da Lei n°
13.060, de 22 de dezembro de 2014, e do art. 3°, do inciso IX
do caput do art. 4°, dos incisos IV e XI do caput do art. 5°
e do art. 7° da Lei n°® 13.675, de 11 de junho de 2018.

§ 4° Caberd a Policia Federal, no &ambito de suas
competéncias, estabelecer procedimentos especificos para os
prestadores de servico de seguranca publica, em conformidade
com o disposto no § 3° deste artigo.

Art. 36. Para cumprimento das medidas de protecdo e

seguranca de competéncia da Unido, a FIFA deverd fornecer as
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informacdes necesséarias, as quais serdo definidas
conjuntamente por ambas.

Paragrafo tUnico. A forma de compartilhamento dos
dados serd definida conjuntamente pela Unido e pela FIFA,
observado o disposto na Lei n° 13.709, de 14 de agosto de

2018 (Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais).

CAPITULO VII
DA RESPONSABILIDADE CIVIL DA UNIAO

Art. 37. A Unido responderd pelos danos gue causar,
por acdo ou omissdo, na forma prevista no § 6° do art. 37 da
Constituicdo Federal, em razdo do descumprimento de suas
obrigacdes legais ou contratuais.

Pardgrafo tnico. E reconhecido pela Unido o direito
de reembolso a FIFA de gquaisquer valores que esta venha a
desembolsar em decorréncia do descumprimento, por parte da
prépria Unido, de deveres legais ou contratuais.

Art. 38. A Uniédo assumiré os efeitos da
responsabilidade civil perante a FIFA, seus representantes
legais, empregados ou consultores por todo e qualquer dano
resultante ou qgque tenha decorrido de qualguer incidente ou
acidente de seguranca relacionado aos eventos oficiais,
exceto se e na medida em que a FIFA ou a vitima houver
concorrido para a ocorréncia do dano.

Paradgrafo uUnico. A Uni&o ficard sub-rogada em todos
os direitos decorrentes dos pagamentos efetuados contra
aqueles que, por ato ou omissdo, tenham causado os danos ou

tenham para eles concorrido, hipdétese em que o beneficiario
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deverd fornecer os meios necessarios ao exercicio desses
direitos.

Art. 39. A Unid&o poderd constituir garantias ou
contratar seguro privado, ainda que internacional, em uma ou
mais apdlices, para a cobertura de riscos relacionados aos

eventos oficiais.

CAPITULO VIII
DA CONCESSAO DO PREMIO

Art. 40. Fica autorizada, observada a
disponibilidade orcamentdria e financeira, a concessdo de
prémio as Jjogadoras, titulares ou reservas, da selecédo
brasileira feminina de futebol qgque congquistaram a medalha de
bronze no 1988 FIFA Women’s Invitation Tournament e que
participaram da Copa do Mundo Feminina FIFA 1991.

Pardgrafo UGnico. O prémio serd pago, uma Unica vez,
no valor fixo de RS 500.000,00 (quinhentos mil reais) a cada
jogadora.

Art. 41. Na ocorréncia de o6ébito da Jjogadora, os
sucessores previstos na lei «civil, indicados em alvaréa
judicial expedido a requerimento dos interessados,
independentemente de inventdrio ou de arrolamento, poderdo
ser habilitados para receber os valores do prémio de dque
trata o art. 40 desta Lei proporcionais a sua cota-parte.

Art. 42. Competird ao Ministério do Esporte

proceder ao pagamento do prémio de que trata o art. 40 desta

Lei.
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Art. 43. As despesas decorrentes do disposto neste
Capitulo correrdo a conta das dotacdes orcamentarias

consignadas ao Ministério do Esporte.

CAPITULO IX
DA PROTECAO E DA EXPLORACAO DE DIREITOS COMERCIAIS

Art. 44. A FIFA é a titular exclusiva de todos os
direitos de exploracdo comercial do nome, simbolos oficiais,
marcas, slogans, 1imagens, direitos de midia, direitos de
marketing, ingressos e das demais propriedades intelectuais
dos eventos oficiais.

§ 1° A FIFA poderd usar, exercer e fruir, livre e
plenamente, dos direitos referidos no caput deste artigo.

§ 2° A publicidade e a exploragdo comercial dos
direitos da FIFA, de seus parceiros comerciais e de suas
contratadas, nos locais oficiais, ndo se sujeitardo a
restricdes legais relativas a publicidade, a sinalizacdo, a
promogcdo, a venda, a distribuicdo ou ao consumo de produtos
ou servicos.

§ 3° O disposto no caput deste artigo nédo se
aplicard a propriedades intelectuais, marcas, simbolos
oficiais, mascotes, denominacdes, slogans, campanhas,
personagens ou quaisquer ativos imateriais de titularidade do
governo federal, oS quais permanecerao regidos pela
legislacdo proépria, inclusive quando utilizados para fins de
publicidade institucional, comunicacdo de utilidade publica
ou divulgacdo de politicas publicas, ainda que realizados no

contexto ou no dmbito dos eventos oficiais.
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§ 4° Para fins do disposto no § 3° deste artigo, é
expressamente autorizado o uso, pelo governo federal, de seus
simbolos, marcas, personagens ou mascotes institucionais,
inclusive aqueles criados especificamente para acdes
governamentais, em ativagcdes e em campanhas educativas,
informativas ou de interesse puUblico realizadas nos eventos
oficiais, desde «que ndo haja exploracdo comercial nem
associacdo promocional com marcas ou produtos de terceiros.

Art. 45. As atividades de patrocinio, a promocdo de
marcas e a venda de produtos, incluidas bebidas alcodbdlicas,
ficam autorizadas em locais oficiais, inclusive na FIFA Fan
Festival, nos locais das competigdes e nas respectivas
transmissdes, realizadas pela FIFA ou por Seus parceiros
comerciais, no territdrio nacional, nos termos desta Lei.

Art. 46. Em atendimento ao disposto no art. 220 da
Constituicdo Federal, nos arts. 36 a 38 da Lei n°® 8.078, de
11 de setembro de 1990 (Cébdigo de Defesa do Consumidor), e
nos arts. 74 a 81 da Lei n® 8.069, de 13 de julho de 1990
(Estatuto da Crianca e do Adolescente), a protecdo aos
direitos comerciais e de marketing previstos nesta Lei nédo
implicard autorizacdo, dispensa ou flexibilizacdo de normas

sanitéarias.

Secao I
Da Protecdo Especial a Propriedade Industrial relacionada aos
Eventos Oficiais

Art. 47. O 1Instituto ©Nacional da Propriedade
Industrial (INPI) promoverd a anotacdo, em seus cadastros, do

alto renome das marcas que consistam nos seguintes simbolos
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oficiais de titularidade da FIFA, nos termos do art. 125 da
Lei n® 9.279, de 14 de maio de 1996:

I - emblema FIFA;

IT - emblemas e marcas da Copa do Mundo Feminina da
FIFA 2027, na lingua portuguesa e em suas traducgdes, ou de
outros eventos oficiais;

ITIT - mascotes oficiais da Copa do Mundo Feminina
da FIFA 2027; e

IV - outros simbolos oficiais de titularidade da
FIFA, indicados pela referida entidade em lista a ser
protocolada no INPI, que poderd ser atualizada a dqualquer
tempo.

Art. 48. 0O INPI promoverad a anotacdo, em seus
cadastros, das marcas notoriamente conhecidas de titularidade
da FIFA, nos termos do art. 126 da Lei n° 9.279, de 14 de
maio de 1996, conforme 1lista fornecida e atualizada pela
FIFA.

Art. 49. As anotacdes do alto renome e das marcas
notoriamente conhecidas de titularidade da FIFA produziréo
efeitos até 31 de dezembro de 2027, sem prejuizo das
anotacdes realizadas antes da data de publicacdo desta Lei.

§ 1° Durante o periodo previsto no caput deste
artigo, observado o disposto nos arts. 51 e 52 desta Lei:

I - o INPI ndo requererda a FIFA a comprovacgdo da
condicdo de alto renome de suas marcas ou da caracterizacéo
de suas marcas como notoriamente conhecidas; e

IT - as anotacdes de alto renome e das marcas
notoriamente conhecidas de titularidade da FIFA serdo

automaticamente excluidas do sistema de marcas do INPI apenas
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no caso da renuncia total a que se refere o art. 142 da Lei
n® 9.279, de 14 de maio de 1996.

§ 2° A concessdo e a manutencdo das protecdes
especiais das marcas de alto renome e das marcas notoriamente
conhecidas deverdo observar as leis e o0s regulamentos
aplicdveis no Pais apbds o término do prazo estabelecido no
caput deste artigo.

Art. 50. O INPI deverad dar ciéncia das marcas de
alto renome ou das marcas notoriamente conhecidas de
titularidade da FIFA ao Nucleo de Informacdo e Coordenacdo do
Ponto BR (NIC.br), para fins de rejeicdo, de oficio, e de
registros de dominio que empreguem expressdes ou termos
idénticos as marcas da FIFA ou similares.

Art. 51. O INPI adotara regime especial para os
procedimentos relativos a pedidos de registro de marca
relacionados a competicdo apresentados pela FIFA, diretamente
ou por pessoas naturais ou juridicas parceiras que atuem em
seu nome, inclusive subsididrias, parceiros comerciais ou
contratadas, desde que formalmente autorizadas pela FIFA, até
31 de dezembro de 2027.

Pardgrafo uUnico. A FIFA encaminhard ao INPI,
previamente e sempre dque houver atualizacdo, lista de todos
os pedidos de registro de marca depositados pela entidade,
diretamente ou por pessoas naturais ou juridicas parceiras
que atuem em seu nome, inclusive subsididrias, parceiros
comerciais ou contratadas, para fins de aplicacdo do regime
especial previsto no caput deste artigo.

Art. 52. Da decisdo de indeferimento dos pedidos

de que trata o art. 51 desta Lei caberd recurso ao Presidente
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do INPI no prazo de 15 (gquinze) dias, contado da data de
publicacdo da deciséo.

§ 1° As partes interessadas serdo notificadas para
apresentar suas contrarrazdes ao recurso no prazo de 15
(quinze) dias.

§ 2° O Presidente do INPI decidird o recurso no
prazo de 20 (vinte) dias, contado do término do prazo
referido no § 1° deste artigo.

Art. 53. O disposto no paragrafo unico do art. 51
e no art. 52 desta Lei aplicar-se-& também aos pedidos de
registro de marca relacionados a competicdo, pendentes de
exame no INPT.

Art. 54. Nos casos em que tratados ou acordos
internacionais firmados pela Republica Federativa do Brasil
estabelecerem prazos divergentes daqueles previstos nos arts.
51 e 52 desta Lei, prevalecerdo os prazos fixados pelos
tratados ou acordos internacionais.

Art. 55. O INPI deverd editar, no prazo de 30
(trinta) dias, contado da data de publicacdo desta Lei, ato
para estabelecer procedimentos de exame prioritdrio para
pedidos de registro de desenho industrial e concessdo de
patentes de invencdo e de modelo de utilidade relacionados a
competicdo, apresentados pela FIFA ou por pessoas naturais ou
juridicas que atuem em seu nome, inclusive subsidiarias,
parceiros comerciais ou contratadas, desde que formalmente
autorizadas pela FIFA.

Pardgrafo UGnico. A FIFA encaminharada ao INPI,
previamente e sempre dgque houver atualizacdo, lista de todos

os pedidos de registro de desenhos industriais e patentes de
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invencdo e de modelo de utilidade depositados pela entidade,
diretamente ou por pessoas naturais ou juridicas parceiras
que atuem em seu nome, inclusive subsididrias, parceiros
comerciais ou contratadas, para fins de aplicagcdo dos
procedimentos de exame prioritdrio previsto no caput deste

artigo.

Secao II
Das Areas de Restricdo Comercial e das Vias de Acesso

Art. 56. A Unido colaborard com os Estados, o
Distrito Federal e os Municipios gque sediardo os eventos
oficiais e com as demais autoridades competentes, para
assegurar a FIFA e as pessoas por ela indicadas a autorizacéo
para, com exclusividade, divulgar suas marcas, distribuir,
vender, dar publicidade, inclusive publicidade exterior, ou
realizar propaganda de produtos e servigos, entre outras
atividades promocionais ou de comércio de rua, nos locais
oficiais, nas &reas destinadas ao FIFA Fan Festival.

§ 1° Os limites das &reas de restricdo comercial
relacionadas aos locais oficiais e as &reas destinadas ao
FIFA Fan Festival serdo tempestivamente estabelecidos pela
autoridade competente.

§ 2° No dia imediatamente anterior e nos dias de
realizacdo das partidas, as 4&reas delimitadas na forma
prevista no § 1° deste artigo deverdo permanecer livres de
quaisquer atividades gue possam comprometer a seguranca das
partidas, a operacdo dos sistemas de transporte ou a

logistica vinculada a realizacgédo das partidas.
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§ 3° A delimitacdo das 4&reas de exclusividade
relacionadas aos locais oficiais ndo prejudicaré as
atividades ordindrias dos estabelecimentos regularmente em
funcionamento, desde que ndo tenham associacdo aos eventos
oficiais e observado o disposto no art. 170 da Constituicéo
Federal.

Art. 57. A Unido deverd atuar, no ambito de suas
competéncias constitucionais e legais, junto aos Estados, ao
Distrito Federal e aos Municipios que sediardo os eventos
oficiais, <com vistas a viabilizar a adocdo de medidas
administrativas e outras medidas legais, no ambito de cada
ente federativo, necessirias a concessdo a FIFA, aos
parceiros comerciais da FIFA, a emissora fonte da FIFA e as
contratadas da FIFA das autorizacdes e das excecdes

necessarias para permitir a comercializacdo de seus produtos

e servicos, incluidas bebidas alcodlicas.

Secao III
Da Captacdo de Imagens ou Sons, da Radiodifusdo e do Acesso
aos Locais Oficiais

Art. 58. A FIFA é a titular exclusiva de todos os
direitos relacionados as imagens, aos sons e as outras formas
de expressdo relacionadas aos eventos oficiais, que abrangem
a prerrogativa privativa de explorar, negociar, autorizar e
proibir a captacdo, a fixacdo, a emissdo, as transmissdes, as
retransmissdes e a reprodugcdo de imagens, por qualquer meio
ou processo.

Paragrafo uUnico. A veiculacdo de imagens, de sons

ou de qualquer outra forma de expressdo relacionada aos
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eventos oficiais em qualguer meio, inclusive na internet ou
em plataformas digitais, deverd respeitar integralmente os
direitos assegurados a FIFA nos termos desta Lei.

Art. 59. O credenciamento para acesso aos locais
oficiais, inclusive em relacdo aos representantes de midia,
serd realizado exclusivamente pela FIFA, conforme termos e
condigdes por ela estabelecidos.

§ 1° A FIFA deverd divulgar manual com os critérios
de credenciamento de que trata o caput deste artigo,
respeitados os principios da publicidade e da impessocalidade.

§ 2° As credenciais conferirdo somente o acesso aos
locais oficiais e aos eventos oficiais e ndo implicardo o
direito de captar, por gqualquer meio, imagens ou sons dos
eventos oficiais.

Art. 60. A autorizacdo para captar imagens ou sons
de quaisquer eventos oficiais serd exclusivamente concedida
pela FIFA, inclusive em relacdo aos representantes de midia.

Art. ol. A transmissdo, a retransmissdo ou a
exibicdo, por qualquer meio de comunicacgdo, de imagens ou de
sons, das partidas ou dos eventos oficiais somente poderdo
ser feitas mediante prévia e expressa autorizacdo da FIFA.

§ 1° Sem prejuizo do disposto no art. 58 desta Lei,
ap6s o fim do evento oficial, a FIFA disponibilizaré
flagrantes de imagens dos eventos oficiais aos veiculos de
comunicacdo interessados em sua retransmissdo, em alta
definicéo (HDTV) ou em ultra-alta definicéo (UHDTV) ,

observadas, cumulativamente, as seguintes condic¢des:
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I - que o flagrante seja de partida, de cerimdnia
de abertura da competicdo, de cerimbnia de encerramento da

competicdo ou do sorteio da competicédo;

IT - gue a retransmissdo seja restrita a 24 (vinte
e quatro) horas apdés o evento oficial e se destine
exclusivamente a inclusé&o em noticiario, sempre com

finalidade informativa, proibida a associacdo dos flagrantes
de imagens a qualquer forma de patrocinio, de promocdo, de
publicidade ou de atividade de marketing;

IIT - gue a duracdo da exibicdo dos flagrantes
observe o limite de tempo de 30 (trinta) segundos para
qualquer evento que seja realizado de forma publica e cujo
acesso seja controlado pela FIFA, exceto quanto as partidas,
para as quais prevalecerd o limite de 3% (trés por cento) do
tempo da partida;

IV - que os veiculos de comunicacdo interessados
comuniquem a FIFA ou a pessoa por ela indicada a intencé&o de
ter acesso ao conteuldo dos flagrantes de imagens dos eventos,
por escrito, até 72 (setenta e duas) horas antes do evento; e

v o - que a retransmissdo ocorra somente na
programagao dos canais distribuidos exclusivamente no
territdério nacional.

§ 2° Para fins do disposto no § 1° deste artigo, a
FIFA ou a pessoa por ela indicada deverd preparar e
disponibilizar aos veiculos de comunicacdo interessados, no
minimo, 6 (seis) minutos dos principais momentos das partidas
ou dos eventos oficiais, em definicdo padrdo (SDTV), em alta
definicdo (HDTV) ou em ultra-alta definicdo (UHDTV), logo

apdés a edicdo das imagens e dos sons e em prazo ndo superior
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a 6 (seis) horas apdés o fim dos eventos oficiais, observado
que desse contetdo o interessado deverd selecionar trechos
nos limites estabelecidos neste artigo.

§ 3° No caso das redes de programacdo basica de
televis&o, o contetdo a que se refere o § 2° deste artigo
serd disponibilizado a emissora geradora de sinal nacional de
televisdo e poderad ser por ela distribuido para as emissoras
que veiculem sua programacgdo, as quais:

I - serdo obrigadas ao cumprimento dos termos e das
condicdes estabelecidos neste artigo; e

IT - somente poderdo utilizar em sua programacdo
local a parcela a que se refere o inciso III do § 1° deste
artigo, selecionada pela emissora geradora de sinal nacional.

§ 4° O material selecionado para exibicdo nos
termos do § 2° deste artigo deverd ser utilizado apenas pelo
veiculo de comunicacdo solicitante e n&o poderad ser utilizado
fora do territdédrio nacional.

§ 5° 0Os veiculos de comunicacdo solicitantes né&o
poderdo, em momento algum:

I - praticar, organizar, aprovar, realizar ou
patrocinar qualquer atividade promocional, publicitadria ou de
marketing associada as 1imagens ou aos sons contidos no
contetido disponibilizado nos termos do § 2° deste artigo; e

IT - obter vantagem econdmica ou explorar
comercialmente o contetdo disponibilizado nos termos do § 2°
deste artigo, inclusive em programas de entretenimento,
documentarios, plataformas digitais, sitios eletrdnicos ou

qualquer outra forma de veiculacdo de contetdo.

Avulso do PL 1315/2026 [38 de 48]

3127169



Data do Documento: 12/05/2026

38
CAMARA DOS DEPUTADOS

Secao IV
Das Sancgdes Civis

Art. 62. Sem prejuizo das sancgdes penais
cabiveis, aquele que praticar, sem autorizacdo da FIFA ou de
pessoa por ela indicada, as condutas relacionadas a seguir,
entre outras, observadas as disposicdes da Lei n® 10.406, de
10 de Jjaneiro de 2002 (Cbébdigo Civil), fica obrigado a
indenizar os danos, os lucros cessantes e qualguer proveito
obtido de:

I - atividades de publicidade, inclusive oferta de
provas de comida ou bebida, distribuicdo de produtos de
marca, panfletos ou outros materiais promocionais ou ainda
atividades similares de cunho publicitdrio nos locais
oficiais, em suas principais vias de acesso, nas areas a que
se refere o art. 56 desta Lei ou em lugares gque sejam
claramente visiveis a partir daqueles;

IT - publicidade ostensiva fixa ou mével, inclusive
em veiculos automotores, estacionados ou em circulacdo pelos
locais oficiais, em suas principais vias de acesso, nas areas
a que se refere o art. 56 desta Lei ou em lugares gue sejam
claramente visiveis a partir daqueles;

IITI - publicidade aérea ou nautica, inclusive por
meio do wuso de Dbaldes, de aeronaves, de drones ou de
embarcacdes, nos locais oficiais, em suas principais wvias de
acesso, nas areas a que se refere o art. 56 desta Lei ou em
lugares que sejam claramente visiveis a partir daqueles;

IV - utilizacdo, reproducdo, transmissdo, exibicdo

ou apropriacdo da propriedade intelectual dos eventos

oficiais;
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V - exibicdo plUblica das partidas por qualquer meio
de comunicacdo em local publico ou privado de acesso publico
associada a promocdo comercial de produto, marca ou servicgo
ou em que seja cobrada admissédo;

VI - reproducgdao, transmisséo, retransmisséo,
exibicdo ou divulgacdo, de qualquer forma, por meio de canais
de comunicacgdao, de plataformas digitais e de sitios
eletrbnicos ou por qualguer outro meio ou tecnologia, das
imagens, dos sons, dos flagrantes previstos no § 1° do art.
61 desta Lei ou das demais formas de expressdo dos eventos
oficiais;

VII - registro, wuso ou manutencdo do nome de
dominio na internet que contenha, no todo ou em parte,
qualguer simbolo oficial ou da propriedade intelectual dos
eventos oficiais;

VIII - venda, oferecimento, transporte, ocultacéao,
exposicdo a venda, negociacdo, desvio ou transferéncia de
ingressos, de convites ou de qualquer outro tipo de
autorizacdo ou credencial para os eventos oficiais de forma
onerosa, inclusive ©por meio de plataformas digitais,
ressalvada a revenda por meio da plataforma de revenda
oferecida pela FIFA; e

IX - uso de ingressos, de convites ou de qualquer
outro tipo de autorizagcdo ou credencial para os eventos
oficiais para fins de publicidade, venda ou promogdo, COmMo
beneficio, Dbrinde, ©prémio de concursos, competicdes ou
promogdes, como parte de pacote de viagem ou hospedagem, ou a

sua disponibilizacdo ou o seu anlincio para esses propdsitos.
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§ 1° O valor da indenizacdo prevista neste artigo
serd calculado de forma a englobar qualquer dano sofrido pela
parte prejudicada, incluidos os lucros cessantes e qualquer
proveito obtido pelo autor da infracdo.

S 2° Serédo solidariamente responsaveis pela
reparacdo dos danos referidos no caput deste artigo todos
agqueles que realizarem, organizarem, autorizarem, aprovarem
ou patrocinarem a exibicdo puUblica a que se refere o inciso V
do caput deste artigo.

Art. 63. Caso n&o seja possivel estabelecer o
valor dos danos, dos lucros cessantes ou da vantagem
ilegalmente obtida, a 1indenizacdo decorrente dos atos
ilicitos previstos no art. 62 desta Lei corresponderd ao
valor que o autor da infragcdo teria pago ao titular do
direito violado para que lhe fosse permitido exploréa-lo
regularmente, acrescido de juros desde a data da infracao e
de multa razoavel, com base nos parédmetros contratuais

geralmente usados pelo titular do direito wviolado.

cAPITULO X
DISPOSICOES FINAIS

Art. 64. A Unido seréd obrigatoriamente intimada nas
causas demandadas contra a FIFA, os seus representantes
legais, empregados ou consultores, cujo objeto verse sobre as
hipbéteses estabelecidas nos arts. 37 e 38 desta Lei, para que
informe se possui interesse em integrar a lide.

Art. 65. As controvérsias entre a Unido e a FIFA,
0s seus representantes legais, empregados ou consultores,

cujo objeto verse sobre os eventos oficiais, poderdo, caso as
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partes assim acordem, ser resolvidas pela Advocacia-Geral da
Unid&o, em sede administrativa, mediante conciliacédo, se
conveniente as partes.

Paragrafo unico. A validade de termo de conciliacéo
que envolver o pagamento de indenizacdo serd condicionada:

I - a sua homologacdo pelo Advogado-Geral da Unié&o;

IT - a divulgacdo de resumo do objeto do acordo,
apdés a homologacdo, no Diadrio Oficial da Unido, e a
manutencdo de seu inteiro teor, por prazo minimo de 5 (cinco)
dias Uteis, no sitio eletrdénico da Advocacia-Geral da Unié&o.

Art. 66. Durante a Copa do Mundo Feminina da FIFA
2027, a Unido podera declarar como feriados nacionais os dias
em que houver jogo da selecdo brasileira de futebol.

Paragrafo unico. Os Estados, o Distrito Federal e
os Municipios que sediardo os eventos oficiais poderéo
declarar como feriado ou ponto facultativo os dias em que
ocorrerem em seu territdrio.

Art. 67. Os sistemas de ensino deverdo ajustar os
calendérios escolares de forma que as férias escolares
decorrentes do encerramento das atividades letivas do
primeiro semestre de 2027, nos estabelecimentos de ensino das
redes publica e privada, abranjam todo o periodo entre a
abertura e o encerramento da Copa do Mundo Feminina da FIFA
2027.

Art. 68. A exploracdo de apostas de quota fixa
relacionadas aos eventos oficiais no territdério nacional
realizadas pela FIFA, por parceiros comerciais da FIFA ou por

contratadas da FIFA, serd autorizada pelo Ministério da
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Fazenda, nos termos desta Lei, observados os requisitos
materiais previstos na Lei n® 14.790, de 29 de dezembro de
2023, e na legislacdo correlata.

§ 1° O Ministério da Fazenda deverd editar, no
prazo de até 90 (noventa) dias, contado da data de publicacéo
desta Lei, norma especifica para dispor sobre procedimento
célere e exame prioritdrio para os referidos pedidos de
autorizacéao.

§ 2° O Ministério da Fazenda admitird outorga pelo
periodo regular previsto na legislagdo especifica e pelo
periodo coincidente com a duracdo do evento, assegurada,
neste Ultimo caso, a aplicacdo de taxas, valores de reserva
financeira e de outorga proporcionais aos costumeiramente
aplicaveis, conforme estabelecido na norma prevista no § 1°
deste artigo.

Art. 69. Ficam autorizadas, no territdério nacional,
nos termos desta Lei, independentemente da autorizacdo de que
trata o art. 68 desta Lei, as atividades de patrocinio e a
divulgacdo de marcas de empresas de Jjogos e apostas, na
qualidade de patrocinadores dos eventos oficiais, realizadas
pela FIFA, por ©parceiros comerciais da FIFA ou por
contratadas da FIFA, por qualquer meio, fisico, digital ou
virtual, desde que ndo sejam destinadas a oferta de apostas
no territdério nacional.

§ 1° As limitacdes previstas no inciso I do caput
do art. 17 da Lei n® 14.790, de 29 de dezembro de 2023, néo
se aplicarao aos eventos oficiais, nas condic¢des

estabelecidas no caput deste artigo.
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§ 2° A FIFA exigira contratualmente de seus
parceiros comerciais ou de suas contratadas que ndo possuam a
autorizacdo prevista na Lei n® 14.790, de 29 de dezembro de
2023, a adocdo de medidas razoaveis e eficazes para assegurar
que cidaddos Dbrasileiros e estrangeiros no territdrio
nacional ndo tenham acesso as aplicacdes de internet que
estejam sujeitas ao disposto neste artigo e que oferecam
jogos e apostas.

§ 3° 0O descumprimento do disposto no § 2° deste
artigo implicarad responsabilizacdo contratual, sem prejuizo
da adocéao, pelas autoridades competentes, das medidas
cabiveis nos termos da legislacdo aplicéavel.

Art. 70. O disposto no art. 4° da Lei n° 9.294, de
15 de julho de 1996, ndo se aplicard aos eventos oficiais de
que trata esta Lei.

Art. 71. As disposicdes desta Lei prevalecerdo
sobre as normas gerais que abordem os temas nela tratados.

Paragrafo Unico. Aplicam-se subsidiariamente:

I - Lei n® 9.279, de 14 de maio de 1996;

IT - Lei n® 9.609, de 19 de fevereiro de 1998; e

ITII - Lei n°® 9.610, de 19 de fevereiro de 1998.

Art. 72. Ndo se aplicardo aos eventos de que trata
esta Lei as disposicdes da Lei n°® 14.597, de 14 de junho de
2023 (Lei Geral do Esporte), com excecdo dos arts. 165 a 172.

Art. 73. Ficam autorizados, nos eventos oficiais, a
execucdo dos hinos nacionais e o hasteamento ou a exibicéo
das Dbandeiras nacionais de todos os paises representados

pelas associacdes estrangeiras membros da FIFA.
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Pardgrafo UGnico. As disposicgcdes da Lei n® 5.700, de
1° de setembro de 1971, ndo se aplicardo a competicdo ou aos
eventos oficiais de que trata esta Lei.

Art. 74. Esta Lei entra em vigor na data de sua
publicacédo e produzirad efeitos:

I - a partir de 24 de Jjunho de 2026, quanto ao
Capitulo VIII; e

IT - na data de sua publicacdo, gquanto aos demais
dispositivos.

Art. 75. VFica revogada a Medida Provisdéria n°

1.335, de 22 de janeiro de 2026.
CAMARA DOS DEPUTADOS, 28 de abril de 2026.

HUGO MOTTA
Presidente
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SENADO FEDERAL
GABINETE DA SENADORA LEILA BARROS

PARECER N° , DE 2026

Da COMISSAO DE ESPORTE, sobre o Projeto de
Lein®1.315, de 2026, do Poder Executivo, que dispoe
sobre as medidas relativas a realizag¢do da Copa do
Mundo Feminina da Fédération Internationale de
Football Association (FIFA) 2027 na Republica
Federativa do Brasil e sobre a concessdo de prémio
as jogadoras da Sele¢do Brasileira do 1988 FIFA
Women's Invitation Tournament e da Copa do Mundo
Feminina FIFA 1991.

Relatora: Senadora LEILA BARROS

I - RELATORIO

Vem a anélise da Comissao de Esporte (CEsp) o Projeto de Lei
(PL) n°® 1.315, de 2026, de iniciativa do Poder Executivo, com o objetivo de
dispor sobre as medidas relativas a realizagdo da Copa do Mundo Feminina da
Fédération Internationale de Football Association (FIFA) 2027 na Republica
Federativa do Brasil e sobre a concessao de prémio as jogadoras da Selegao
Brasileira do 1988 FIFA Women's Invitation Tournament e da Copa do Mundo
Feminina FIFA 1991.

Apresentado a Camara dos Deputados em 20 de marco de 2026, o
projeto foi inicialmente distribuido as Comissdes de Relagdes Exteriores e de
Defesa Nacional; do Trabalho; do Esporte; de Financas e Tributacdo; e de
Constituicdo e Justica e de Cidadania, sujeito a apreciacdo do Plenario. Em 7

de abril de 2026, foi aprovado o Requerimento n® 1.715/2026, que conferiu a
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matéria regime de urgéncia, nos termos do art. 155 do Regimento Interno da

Camara dos Deputados.

Em 15 de abril de 2026, a Dep. Gleisi Hoffmann foi designada
relatora em Plendrio. No dia 28 de abril de 2026, a relatora apresentou o Parecer
Preliminar de Plenario (PRLP n° 1), em substituigdo as cinco Comissdes
competentes, no qual ofereceu Substitutivo ao projeto. Na mesma sessao
deliberativa, foram apresentadas trés Emendas de Plenario e sete destaques,
instaurando-se debates pelos parlamentares acerca de pontos especificos da
proposta, em especial os incisos IV e V do art. 11 (condi¢des para acesso e
permanéncia nos locais oficiais), o Capitulo VIII (concessdao do prémio as

atletas pioneiras) ¢ o art. 20 (prestacao de servi¢o voluntario).

Apos o encerramento da discussdo, a relatora apresentou parecer
as emendas, no qual concluiu pela aprovacao das Emendas de Plenario n°s 2 e
3, na forma da Subemenda Substitutiva oferecida, e pela rejeicdo da Emenda n°
1, cujo objeto ja constava do texto do Substitutivo. Na votagdo em turno unico,
foi aprovada a Subemenda Substitutiva Global ao Projeto de Lei n°® 1.315, de
2026, ressalvados os destaques. Em consequéncia, ficaram prejudicados o
Substitutivo, a proposi¢do inicial ¢ a emenda apresentada. Os destaques
apresentados pelos partidos, relativos aos arts. 11 € 20 e ao Capitulo VIII do
Substitutivo, foram, ao final, mantidos os textos da relatora ou retirados pelos
proprios autores, a exce¢ao de um destaque inadmitido. Em seguida, foi

aprovada a Redagdo Final assinada pela relatora.

Em 12 de maio de 2026, a matéria foi enviada ao Senado Federal.
Por decisdo da Presidéncia, o projeto foi distribuido exclusivamente a
Comissao de Esporte, nos termos do art. 104-H do Regimento Interno do

Senado Federal (RISF), seguindo, na sequéncia, para o Plenario. A relatoria foi
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avocada pela Presidente da Comissao, Senadora Leila Barros, com fundamento

no art. 129 do RISF.

O projeto, na forma aprovada pela Camara dos Deputados, esta
organizado em dez capitulos, totalizando setenta e cinco artigos, com estrutura

detalhada a seguir.

O Capitulo I (arts. 1° a 3°) reune as disposigdes preliminares,
estabelecendo o objeto da lei, os principios que regem a realizacdo da
competicdo e as definigdes dos termos técnicos utilizados, com especial
destaque para os principios da igualdade de oportunidades entre homens e
mulheres no esporte, da garantia e promog¢ao dos direitos das mulheres, do
enfrentamento a violéncia contra a mulher ¢ ao feminicidio, do estimulo,
inclusive financeiro, a ampliacdo da participacdo de meninas ¢ mulheres na
pratica esportiva, da igualdade racial e do combate a discriminacao no esporte,

e da consolidagdo do legado social, esportivo e financeiro da Copa.

O Capitulo II (arts. 4° a 10) trata da venda de ingressos,
assegurando o direito a informagao do consumidor, definindo regras para prego
dinamico, taxa de revenda e transferéncia gratuita, e preservando, para os
ingressos comercializados em moeda nacional no territério brasileiro, o
exercicio do direito a meia-entrada de idosos, jovens de baixa renda, estudantes

e pessoas com deficiéncia.

O Capitulo T (art. 11) disciplina as condigdes para o acesso € a
permanéncia de qualquer pessoa nos locais oficiais, vedando, entre outras
condutas, o porte ou a ostentacdo de mensagens ofensivas ou fundadas em
qualquer forma de discriminagdo ou violéncia, sempre com expressa ressalva
ao direito constitucional ao livre exercicio de manifestacao e a plena liberdade

de expressdo em defesa da dignidade da pessoa humana.
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O Capitulo IV (arts. 12 a 16) cuida dos vistos de entrada e das
autorizacOes de residéncia laboral, estabelecendo procedimentos prioritarios,
eletronicos e simplificados para credenciados, convidados, torcedores e
trabalhadores migrantes vinculados aos eventos oficiais, sem prejuizo das

hipoteses de denegacao previstas na Lei de Migragao.

O Capitulo V (arts. 17 a 21) define as condicdes especiais de
trabalho aplicaveis durante o periodo da competi¢ao, abrangendo contratos por
prazo determinado, banco de horas, jornada, descanso, trabalho noturno,
intervalos, feriados e a prestagdo de servico voluntario, sempre em harmonia
com a Consolidagdo das Leis do Trabalho (CLT) e com a Lei do Voluntariado

(Lei n® 9.608, de 1998).

O Capitulo VI (arts. 22 a 36) disciplina as agdes de planejamento
¢ coordenagdo da Unido, em cooperacao com os Estados, o Distrito Federal e
os Municipios sedes da competicao. A Secao I estabelece as disposi¢des gerais
relativas a servigcos publicos essenciais (seguranca, saide, vigilancia sanitaria e
alfandega), controle aduaneiro, uso excepcional de aerodromos militares e selo
de sustentabilidade. A Secdo II institui o protocolo integrado de seguranca e
protecao dos eventos oficiais, cria a Forga-Tarefa Nacional de Seguranga para
a Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027 (FT-Copa), sob coordenacdo da

Policia Federal, e prevé comités estaduais de seguranca.

O Capitulo VII (arts. 37 a 39) estabelece o regime de
responsabilidade civil da Unido pelos danos causados, por acdo ou omissao, em
decorréncia do descumprimento de suas obrigacdes legais ou contratuais,
observado o disposto no § 6° do art. 37 da Constituicdo Federal, e autoriza a
constituicao de garantias e a contratagcdo de seguro privado para a cobertura dos

riscos.
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O Capitulo VIII (arts. 40 a 43) ¢ dedicado a concessdo de prémio,
no valor fixo de R$ 500.000,00 (quinhentos mil reais), pago uma Unica vez, as
jogadoras, titulares ou reservas, da Selecdo Brasileira feminina de futebol que
conquistaram a medalha de bronze no “1988 FIFA Women's Invitation
Tournament” e que participaram da Copa do Mundo Feminina FIFA 1991,

primeira edi¢do oficial da competigao.

O Capitulo IX (arts. 44 a 63), incorporado ao texto a partir dos
dispositivos da Medida Provisoria n°® 1.335, de 22 de janeiro de 2026, trata da
protecdo e da exploracdo de direitos comerciais. Estd dividido em quatro
segoes: Secdo I (protecdao especial a propriedade industrial relacionada aos
eventos oficiais, com anotacao no Instituto Nacional da Propriedade Industrial
- INPI - das marcas de alto renome e notoriamente conhecidas e regime especial
de exame); Secao II (areas de restri¢ao comercial e vias de acesso, com vistas
a proteger a exclusividade dos parceiros comerciais da FIFA); Secdo III
(captacao de imagens ou sons, radiodifusdo e acesso aos locais oficiais, com
disciplina da titularidade dos direitos de midia e dos limites para a utilizagdo
jornalistica); e Secao IV (sangdes civis, incluindo a obrigagdo de indenizar os

danos, lucros cessantes e qualquer proveito obtido nas condutas vedadas).

O Capitulo X (arts. 64 a 75) contém as disposi¢des finais,
abrangendo a intimacao obrigatoria da Unido em causas demandadas contra a
FIFA, a possibilidade de conciliagdo administrativa pela Advocacia-Geral da
Unido, a autorizacao para declaracdo de feriados nacionais nos dias de jogo da
Selecdo Brasileira, o ajuste dos calendarios escolares para o periodo da
competicdo, a autorizacdo para exploragdo de apostas de quota fixa
relacionadas aos eventos oficiais, a autorizacao para o patrocinio e divulgagao

de marcas de jogos e apostas, a inaplicabilidade do art. 4° da Lei n® 9.294, de
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15 de julho de 1996 (Lei Antifumo), aos eventos oficiais, regras de
subsidiariedade legislativa, autorizacdo para execu¢do de hinos e exibicdo de
bandeiras nacionais, clausula de vigéncia e revogacdo expressa da Medida

Provisoéria n® 1.335, de 2026.

A matéria foi recebida na Comissao de Esporte em 12 de maio de
2026, onde foi apresentada a Emenda n° 1-CEsp, de autoria do Senador
Eduardo Gomes, que tem por objetivo estender a concessdo do prémio
financeiro de que trata o projeto as atletas que integraram a Sele¢do Brasileira

Feminina de Futebol na Copa do Mundo Feminina FIFA de 1995.
I1 - ANALISE

Nos termos do art. 104-H do Regimento Interno do Senado
Federal, compete & Comissao de Esporte opinar sobre proposi¢des que versem
acerca de normas gerais sobre esporte, sistema esportivo nacional e politicas
publicas de incentivo e desenvolvimento da pratica esportiva. A matéria em
analise insere-se, portanto, no perimetro de competéncia regimental desta

Comissao.

Por se tratar de comissdo Unica, antes da apreciacdo pelo Plenario
do Senado Federal, cabe a Comissdo de Esporte manifestar-se também sobre
os aspectos de constitucionalidade, juridicidade, regimentalidade e técnica

legislativa da matéria, além de seu mérito.

I1.1 — Da constitucionalidade

Sob o ponto de vista da constitucionalidade formal, o projeto
observa rigorosamente os preceitos da Constituicdo Federal de 1988. A
iniciativa coube ao Poder Executivo, na forma do art. 61, caput, da Lei Maior.

A matéria insere-se entre as competéncias legislativas da Unido, ora privativa,
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nos termos do art. 22, em especial seus incisos I (direito civil, comercial, do
trabalho e processual), XII (regimes dos portos e navegagdo aérea), XV
(emigragdo e imigragdo, entrada, extradi¢do e expulsdo de estrangeiros) e
XXIII (seguridade social), ora concorrente, conforme o art. 24, IV (custas dos
servigos forenses), IX (educagao, cultura, ensino, desporto, ci€ncia, tecnologia,

pesquisa, desenvolvimento e inovagdo) e VI (prote¢do do meio ambiente).

Sob a otica da constitucionalidade material, o projeto concretiza
relevantes preceitos constitucionais. O art. 217 da Constituicdo estabelece
como dever do Estado o fomento as praticas desportivas formais e nao formais,
como direito de cada um, devendo proteger e incentivar as manifestacoes
desportivas de criagdo nacional. O art. 5°, I, assegura a igualdade entre homens
¢ mulheres em direitos e obrigagdes, € o art. 6° enuncia o lazer como direito
social. O projeto, ao adotar como principios reitores a promocado da igualdade
de oportunidades entre homens e mulheres no esporte, a garantia dos direitos
das mulheres e o enfrentamento a violéncia e ao feminicidio, materializa essas

diretrizes constitucionais com inegavel densidade normativa.

A disciplina da responsabilidade civil da Unido, no Capitulo VII,
observa o disposto no § 6° do art. 37 da Constituigdo. As normas relativas aos
contratos de trabalho, & jornada e ao servigo voluntdrio guardam plena
compatibilidade com o art. 7° e seus incisos, bem como com a Lei do
Voluntariado. A prote¢do da propriedade industrial, no Capitulo IX, esta em
consonancia com o art. 5°, XXIX. As regras sobre vistos e autorizagdes de
residéncia laboral coadunam-se com o tratamento isondmico previsto no art.
5°, caput, sem afastar a soberania nacional em matéria migratéria. Por fim, a
supressao da expressao "opinido politica" dos incisos IV e V do art. 11, efetuada

pela Camara dos Deputados, reforca a tutela da liberdade de manifestacao e da
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liberdade de expressdo (art. 5° IV e IX), sem prejuizo da proibicao da
discriminagdao e da violéncia nos estadios, ja consolidada na legislagao

esportiva brasileira.

Nao se identifica, portanto, qualquer vicio de

inconstitucionalidade formal ou material no projeto.
I1.2 — Da juridicidade

O exame da juridicidade revela-se positivo. O meio normativo
escolhido, lei ordinaria, ¢ o adequado ao alcance dos objetivos pretendidos. O
conteido do projeto apresenta os atributos de generalidade, abstragdo e
coercitividade proprios das normas juridicas. As disposi¢des normativas
harmonizam-se com o sistema juridico nacional, em particular com a Lei n°
14.597, de 14 de junho de 2023 (Lei Geral do Esporte), cuja aplicacao foi
restringida, no que diz respeito aos eventos da Copa do Mundo Feminina da
FIFA 2027, a preservagao dos arts. 165 a 172 (crimes contra a ordem
econdmica esportiva), com vistas a evitar antinomias, dada a especificidade da
matéria. Aplicam-se, ainda, subsidiariamente, a Lei n® 9.279, de 14 de maio de
1996 (Lei de Propriedade Industrial), a Lei n® 9.609, de 19 de fevereiro de 1998
(Lei de Software), e a Lein® 9.610, de 19 de fevereiro de 1998 (Lei dos Direitos

Autorais).

O projeto também se articula adequadamente com a Lei n® 13.445,
de 24 de maio de 2017 (Lei de Migracao), com o Decreto-Lei n® 5.452, de 1°
de maio de 1943 (Consolidagao das Leis do Trabalho), com a Lei n® 9.608, de
18 de fevereiro de 1998 (Lei do Voluntariado), com a Lei n° 13.709, de 14 de
agosto de 2018 (Lei Geral de Protecao de Dados Pessoais), com a Lein® 14.790,
de 29 de dezembro de 2023 (Lei das Apostas de Quota Fixa), com a Lei n°
10.741, de 1° de outubro de 2003 (Estatuto da Pessoa Idosa), com a Lei n°
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12.852, de 5 de agosto de 2013 (Estatuto da Juventude), e com a Lei n°® 12.933,
de 26 de dezembro de 2013 (meia-entrada para estudantes ¢ pessoas com
deficiéncia), preservando, nos pontos pertinentes, os direitos a gratuidade e a

meia-entrada para os grupos protegidos por essas normas.

Ressalte-se, ainda, a coeréncia do projeto com a Lei n°® 12.663, de
5 de junho de 2012 (Lei Geral da Copa de 2014), que serviu de paradigma para
a presente proposicao. Trata-se da continuacdo de uma tradi¢do normativa
brasileira de produzir legislagdes especificas para a viabilizagdo de
megaeventos esportivos internacionais, conferindo-lhes a segurancga juridica
necessaria e atendendo aos compromissos firmados pelo Pais no momento da

candidatura.

I1.3 — Da regimentalidade e da técnica legislativa

Sob a otica da regimentalidade, a tramitagdo observa o art. 65 da
Constituicdo Federal, combinado com o art. 134 do Regimento Comum do
Congresso Nacional. A matéria foi regularmente apreciada pela Camara dos
Deputados, em regime de urgéncia, e remetida ao Senado Federal para a revisao
constitucionalmente prevista. A distribuigdo a Comissao de Esporte ¢

compativel com o art. 104-H do Regimento Interno do Senado Federal.

Quanto a técnica legislativa, o projeto observa os preceitos da Lei
Complementar n° 95, de 26 de fevereiro de 1998, no que se refere a elaboragao,
a alteragdo e a consolidagdo das leis. A ementa € precisa e a articulagdo dos
dispositivos, distribuidos em capitulos e secdes, segundo a matéria, ¢
metodologicamente correta. O texto contém clausula de vigéncia (art. 74),
clausula de revogacao expressa da Medida Provisoria n° 1.335, de 2026 (art.

75), e disposig¢des transitorias adequadamente identificadas.
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O projeto também atende ao disposto no art. 14 da Lei
Complementar n° 95, de 1998, ao manter o uso de linguagem clara, precisa e
impessoal, com a articulagdo dos dispositivos em forma compativel com a

tradicao brasileira de redacdo legislativa.

11.4 — Do mérito

No mérito, o projeto merece pleno acolhimento. Trata-se de
proposicao da mais alta relevancia para o Pais, voltada a viabilizar a realizagao
da Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027 em territorio nacional, evento
esportivo que, pela primeira vez na historia, serd sediado em um pais sul-
americano. A competi¢cao ocorrerd no periodo de 24 de junho a 25 de julho de
2027, em oito cidades-sede: Belo Horizonte, Brasilia, Fortaleza, Porto Alegre,
Recife, Rio de Janeiro, Salvador e Sao Paulo, todas com a experiéncia
consolidada na organiza¢do da Copa do Mundo da FIFA de 2014, considerada

uma das melhores edi¢des da historia da competicdo masculina.

A escolha do Brasil como pais-sede, anunciada pela FIFA em 17
de maio de 2024, representa o reconhecimento internacional da for¢a do nosso
futebol, da capacidade técnica e logistica do Pais para organizar megaeventos
e do potencial transformador que esta Copa terd para o futebol feminino
mundial. A expectativa da FIFA ¢ de receber mais de trés milhdes de
torcedores, movimentar a economia brasileira em valores expressivos € projetar

o Brasil como poténcia esportiva contemporanea.

E preciso reconhecer, com clareza, a dimensao historica deste
momento. O futebol feminino brasileiro carrega marcas profundas de proibi¢ao
estatal e preconceito social. O Decreto-Lei n° 3.199, de 14 de abril de 1941,
vedou expressamente as mulheres a pratica de esportes considerados, a época,

"incompativeis com as condi¢oes da natureza feminina". A proibi¢ao perdurou
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por quatro décadas, sendo formalmente revogada apenas em 1979. Em 1983, o
entdo Conselho Nacional de Desportos passou a considerar o futebol feminino
aceitavel, regulamentando-o e oficializando-o. As atletas que persistiram em
sua paixao pelo esporte, durante e apos a proibicao, sdo pioneiras em sentido
pleno, e a elas o Estado brasileiro deve ndo apenas reconhecimento, mas

reparagao.

Os dados sobre desigualdade salarial no futebol feminino reforcam
a gravidade do problema. Segundo o Diagnostico do Futebol Feminino no
Brasil, elaborado em 2023 pela Secretaria Nacional de Futebol e Defesa dos
Direitos do Torcedor do Ministério do Esporte, aproximadamente 70% das
profissionais técnicas que atuam no futebol feminino possuem outro emprego
para complementar o salario e 30,5% dessas profissionais nao recebem nenhum
valor a titulo de salario ou ajuda de custo. No cendrio internacional, dados da
FIFA e do sindicato FIFPRO indicam que, em 2019, as jogadoras de futebol
recebiam menos de oito centavos para cada dolar recebido pelos homens; em
2023, esse valor subiu para vinte e cinco centavos por ddlar, evolugdo positiva,

mas ainda muito aquém do necessario.

E nesse contexto que a presente proposi¢ao deve ser apreciada.
Mais do que uma lei sobre a logistica de um campeonato, trata-se de um marco
institucional do reconhecimento do futebol feminino como pratica esportiva

plena, profissional e merecedora de toda a atengdo do Estado brasileiro.

Passa-se, a seguir, a analise dos dispositivos do projeto, no formato
artigo a artigo, na ordem em que se apresentam no texto encaminhado pela

Camara dos Deputados.

I1.4.1 — Disposicoes preliminares (arts. 1° a 3°)
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O art. 1° enuncia o duplo objeto da lei: as medidas relativas a
realizacao da competicao e seus eventos correlatos, € a concessao de prémio as
jogadoras da Selecdo Brasileira do “1988 FIFA Women's Invitation
Tournament” e da Copa do Mundo Feminina FIFA 1991. A dic¢do € precisa e
fundamenta o duplo escopo da legislacdo no relevante interesse publico da
promog¢do dos direitos constitucionais ao esporte, a saude e ao lazer, € na
importancia nacional do futebol feminino. O dispositivo nada apresenta a

objetar.

O art. 2° estabelece cinco principios que regerao a realizacao da
Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027: (i) a promog¢do da igualdade de
oportunidades entre homens e mulheres no esporte; (ii) a garantia € promog¢ao
dos direitos das mulheres, com especial atengdo a prevengdo e ao
enfrentamento da violéncia contra as mulheres e do feminicidio; (ii1) o
estimulo, inclusive financeiro, a ampliagdo da participagdo de meninas e
mulheres na pratica esportiva, na formacdo, na arbitragem, na gestdo, na
direcdo técnica e nas demais atividades relacionadas ao futebol; (iv) a
promocao da igualdade racial, da igualdade entre homens e mulheres e do
combate a todas as formas de discriminagao no esporte; e (v) a consolidagdao do
legado social, esportivo e financeiro da Copa, consideradas as estratégias
nacionais destinadas ao desenvolvimento do futebol feminino. A redacgao
aprovada pela Camara dos Deputados, ao acrescentar expressamente a
dimensao financeira no inciso III (estimulo financeiro) e no inciso V (legado
financeiro), aprimorou o texto original e reforcou o cardter estruturante do

projeto. O dispositivo € altamente meritorio.

O art. 3° apresenta as defini¢cdes dos termos técnicos utilizados ao

longo do texto, em vinte e um incisos. A inclusdo dos conceitos de "direitos de
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midia" (inciso IX) e "propriedade intelectual dos eventos oficiais" (inciso XI1X),
incorporada a partir da Medida Provisoria n°® 1.335, de 2026, ¢ necessaria a
coeréncia do Capitulo IX. As defini¢des sdo claras, técnicas e indispensaveis a
correta aplicagdo da lei. O dispositivo estd em conformidade com a melhor

técnica legislativa.

I1.4.2 — Da venda de ingressos (arts. 4° a 10)

O art. 4° assegura o direito a informacdo do adquirente dos
ingressos, mediante a identificacdo da partida, do preco, da categoria de
ingresso e¢ da fase da competi¢cao. O § 1° permite, desde que previamente
informado o torcedor, o inicio da venda antes da disponibilizacio de
informagdes especificas (selegdes participantes, local da partida e setor exato).
O § 2° garante ao torcedor, em caso de modificagdo de datas, horarios ou locais,
o direito ao reembolso ou ao comparecimento a partida remarcada. O
dispositivo equilibra a prote¢ao do consumidor com a flexibilidade necessaria

a comercializa¢ao de ingressos em escala internacional.

O art. 5° autoriza a adogdo, pela FIFA, do sistema de preco
dinamico por partida, com a obrigacao de informag¢do ao torcedor no momento
da compra. A comercializagdo em moeda estrangeira fora do territdrio nacional
também fica autorizada. A medida ¢ compativel com praticas adotadas em
outras Copas do Mundo e atende aos compromissos contratuais assumidos pelo

Brasil em sua candidatura.

O art. 6° estabelece as regras para os ingressos, que poderao ser
eletronicos, personalizados e classificados em categorias de prego apresentadas
em ordem decrescente. O § 1° dispde que ndo havera obrigatoriedade de
concessdo de desconto ou gratuidade, mas o § 2° preserva expressamente o

direito a meia-entrada para idosos (art. 23 da Lei n® 10.741, de 2003), jovens
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de baixa renda (art. 23 da Lei n°® 12.852, de 2013) e estudantes e pessoas com
deficiéncia (Lei n° 12.933, de 2013). A salvaguarda ¢ mérito do projeto, pois
preserva conquistas sociais consolidadas. O § 3° apenas exclui dessa protecao
os ingressos vendidos em moeda estrangeira fora do territorio nacional, o que

¢ razoavel.

O art. 7° autoriza a venda exclusivamente eletronica dos ingressos,
com a possibilidade de restrigdo de pagamentos em espécie pela FIFA,
conferindo segurancga e rastreabilidade as transagdes. O art. 8° atribui a FIFA a
competéncia exclusiva para definir os critérios de localizag¢do das categorias de
ingressos nos setores de cada estadio, em conformidade com a pratica

internacional consolidada para competigdes da espécie.

O art. 9° trata da venda, do cancelamento, da revenda e da
transferéncia de ingressos. O § 1° obriga a FIFA a disponibilizar plataforma
oficial na internet para revenda ao publico em geral (com taxa de conveniéncia
limitada a 20% do valor final) e para transferéncia gratuita a torcedores
especificos. O § 2° estabelece limites temporais (até sete dias depois da compra
e até vinte e quatro horas antes do evento). O dispositivo combate o cambismo

digital e protege o consumidor.

O art. 10 estende a aplicagdo do Capitulo II a todas as partidas
realizadas como eventos oficiais, completando logicamente o microssistema

regulatorio.

I1.4.3 — Das condicdes para o acesso e a permanéncia nos locais oficiais

(art. 11)

O art. 11 enuncia, em dez incisos, as condi¢gdes para o0 acesso € a

permanéncia de qualquer pessoa nos locais oficiais. Os requisitos abrangem a
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posse de ingresso ou credenciamento, a ndo ostentacdo de objetos que
possibilitem atos de violéncia, o consentimento na revista pessoal, a vedagao a
veiculagdo de mensagens ofensivas ou fundadas em preconceito ou
discriminagdo (inciso IV), a vedagao a canticos ofensivos ou discriminatorios
(inciso V), a proibicdo de arremesso de objetos, do porte de engenhos
pirotécnicos, da pratica de violéncia, da invasdo de areas restritas € do uso

indevido de bandeiras.

Os incisos IV e V foram objeto de debates ocorridos na Camara
dos Deputados, em razdo da inclusdo origindria da expressao "opinido politica"
entre os critérios discriminatorios. A versdo aprovada pela Camara, presente no
texto que ora se examina, suprimiu essa expressao para evitar qualquer
interpretacdo que sugerisse autorizagdo para censura politica, sem prejuizo da
vedacao a veiculagdo de mensagens ofensivas ou discriminatorias, que continua
plenamente vedada. Trata-se de aprimoramento que reforca a compatibilidade

com o art. 5°, IV e IX, da Constitui¢ao.

O § 1° do art. 11 explicita a ressalva ao direito constitucional ao
livre exercicio de manifestacdo e a plena liberdade de expressao em defesa da
dignidade da pessoa humana. O § 2° estabelece que o descumprimento
implicard a impossibilidade de ingresso ou o afastamento imediato do recinto,
sem prejuizo de outras sangdes administrativas, civis ou penais. A redacdo €
equilibrada e proporcional, atendendo simultaneamente a seguranga dos

eventos € a protecdo das liberdades fundamentais.

I1.4.4 — Dos vistos de entrada e das autorizacoes de residéncia laboral

(arts. 12 a 16)

O art. 12 estabelece as regras para a concessdo de vistos

temporarios aos migrantes credenciados ou convidados pela FIFA, mediante
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apresentagdo de documento de viagem valido, fotografia no padrao ICAO e
credencial ou carta-convite da FIFA. O visto permitird multiplas entradas e tera
validade at¢ 31 de dezembro de 2027. A simplificacio procedimental ¢
necessaria e compativel com o art. 14 da Lei n® 13.445, de 2017 (Lei de

Migragao).

O art. 13 disciplina a concessao de vistos de visita para torcedores
que possuam ingressos ou confirmag¢ado de aquisi¢do, com aplicagdo subsidiaria
da Lei de Migragdo e estada limitada a noventa dias. O art. 14 trata dos vistos
¢ autorizacdes de residéncia laboral para migrantes contratados por pessoa
juridica brasileira, com prazo coincidente com o termo do contrato de trabalho.
As regras facilitam, no patamar adequado, a logistica internacional do evento

sem afastar os mecanismos ordinarios de controle migratoério.

O art. 15 exige que os vistos e autorizacdes sejam concedidos sem
qualquer restri¢ao discriminatoria, em carater prioritario ¢ de forma eletronica.
O § 2° preserva, expressamente, a possibilidade de denegacdo nas hipoteses
previstas no art. 11 da Lei de Migragao, salvaguardando a segurang¢a nacional.
O § 4° obriga o Ministério das Relagdes Exteriores a editar, em quarenta e cinco
dias, norma especifica para os procedimentos simplificados (e-visa),
dispensada a etiqueta consular. O art. 16, por sua vez, atribui a Policia Federal
o estabelecimento de procedimentos especificos e céleres, com prioridade nos
postos de controle migratorio. O conjunto normativo € eficiente e respeitoso a

soberania.

I1.4.5 — Das condicoes especiais de trabalho (arts. 17 a 21)

O art. 17 assegura tratamento igualitario a todos os trabalhadores
envolvidos com a competicao, incluindo migrantes, em consonancia com o art.

7°, XXX, da Constituicdo. O art. 18 autoriza as subsididrias da FIFA a

SF/26217.81622-72



SENADO FEDERAL
GABINETE DA SENADORA LEILA BARROS

celebrarem contratos de trabalho por prazo determinado, com possibilidade de
duas prorrogagdes sucessivas ou prazo unico ¢ ininterrupto até 31 de dezembro
de 2027, com periodo de experiéncia de até¢ noventa dias, € admite o

estabelecimento de banco de horas, observados os §§ 2° ¢ 5° do art. 59 da CLT.

O art. 19 disciplina, em seis incisos, as condi¢cdes especiais de
trabalho aplicaveis durante o periodo compreendido entre um ano antes da
abertura ¢ um més apos o encerramento da competi¢do, bem como no periodo
de 6 (seis) meses antes do inicio de outros eventos oficiais at€¢ 1 (um) més apos
a sua conclusdo. Os incisos remetem ao art. 58 da CLT (jornada de trabalho), a
Secdo II do Capitulo II do Titulo II (horas extras), a legislacdo do trabalho
noturno, ao art. 68 (descanso semanal remunerado), regulam intervalos
minimos entre jornadas, dispdem sobre feriados nacionais, distritais, estaduais
ou municipais e dispensam o controle de jornada para ocupantes de cargo de

confianga ou gestao.

Os §§ 1°a 6° do art. 19 estabelecem regras complementares, com
destaque para o § 5° (autorizagdo para trabalho aos domingos, com
remuneracao em dobro se ndo houver compensacao) € o § 6° (remuneracao em
dobro nos feriados ndo compensados). O modelo regulatorio ¢ semelhante ao
adotado na Lei Geral da Copa de 2014 ¢ mantém o nucleo essencial dos direitos
trabalhistas, conferindo apenas a flexibilidade indispensavel a organizagdo de

um megaevento de duragdo delimitada.

O art. 20 autoriza a prestacao de servico voluntario, atividade nao
remunerada, observados os requisitos previstos em seus paragrafos. Os
trabalhos voluntarios, conforme reza o § 1°, ndo gerarao vinculo empregaticio
nem obrigacdo de natureza trabalhista, previdenciaria ou afim, e serdo

exercidos mediante termo de adesdo. O § 2° permite a concessdao de meios para
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a prestacdo do servico (transporte, alimenta¢do, uniformes) sem
descaracterizagdo da gratuidade. O § 3° admite ressarcimento de despesas
previamente autorizadas e a entrega de brindes ou prémios simbdlicos. O
dispositivo foi objeto de debates ocorridos no Plendrio da Céamara dos
Deputados, tendo sido mantido o texto da relatoria por se mostrar harmonico
com a Lei n°® 9.608, de 1998, e com a tradi¢gdo brasileira em grandes eventos

esportivos.

O art. 21 explicita que o servico voluntario prestado por pessoa
natural a entidade publica de qualquer natureza ou instituicao privada de fins
nao lucrativos observara as disposi¢des da Lei n° 9.608, de 1998. O paragrafo
unico exige que a minuta descritiva do Programa de Voluntarios da FIFA seja
enviada, para conhecimento, ao ponto de contato unico do Ministério do
Trabalho e Emprego, com antecedéncia minima de trinta dias de sua divulgagdo

publica, conferindo transparéncia ao processo.

I1.4.6 — Das acoes de planejamento e coordenac¢io da Unido (arts. 22 a 36)

O art. 22 estabelece a coordenacdo da Unido nas agoes
governamentais necessarias a realizagdo dos eventos oficiais, em colaboragao
com os Estados, o Distrito Federal e os Municipios sedes da competi¢do, € com
as demais autoridades competentes. O art. 23 preve a cooperacao da Unido com
os entes federativos e demais autoridades de seguranca publica para coibir as
condutas vedadas. O art. 24 obriga a Unido a adotar as medidas necessarias para
assegurar o controle aduaneiro adequado nas fronteiras, com a designacao de
numero suficiente de servidores, com a finalidade de coibir a importacdo de

produtos falsificados relacionados aos eventos oficiais.

O art. 25 disciplina o destino dos produtos apreendidos por

violagdo a lei, que poderao ser destruidos, incorporados ao patrimdnio publico
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ou doados a entidades sem fins lucrativos, desde que previamente
descaracterizados. O art. 26 reforga a cooperacao federativa para assegurar a
disponibilidade dos locais oficiais, em especial dos estadios, para uso exclusivo

da FIFA durante os eventos.

O art. 27 elenca os servigos publicos essenciais que a Unido
disponibilizard para a realizacdo dos eventos oficiais: seguranca, saude e
servicos médicos, vigilancia sanitdria e alfiandega. O § 1° admite a
disponibilizagdo, por instrumento proprio, dos servigos de telecomunicagdo e
tecnologia da informacdo. O § 2° dispensa a licitacdo para a contratagdo da
Telebras ou empresa por ela controlada, medida que se justifica pela natureza
estratégica da infraestrutura critica de telecomunicagdes em megaeventos €
pela exigéncia de soberania de dados. O § 3° trata do controle sanitdrio nas

fronteiras, em prevencao a doencgas e agravos a saude.

O art. 28 disciplina o uso excepcional e devidamente motivado de
aerodromos militares, esgotadas as alternativas de uso de aer6dromos civis,
ouvidos o Ministério da Defesa e os demais 6rgaos do setor aéreo brasileiro,
mediante termo de cooperagdo proprio que preveja recursos para o custeio das
operagdes. O art. 29 estimula o uso dos acroportos das cidades limitrofes as
sedes. O art. 30 institui o selo de sustentabilidade as empresas e entidades
fornecedoras que apresentem programa de sustentabilidade ambiental, com
critérios a serem definidos por ato do Ministro de Estado do Meio Ambiente e

Mudanga do Clima.

O art. 31 institui o protocolo integrado de seguranca e prote¢ao dos
eventos oficiais, com elaboracao ¢ acordo com antecedéncia minima de doze
meses da primeira partida (§ 1°) e coordenagao nacional pela Policia Federal (§

2°). O § 3° cria a Forca-Tarefa Nacional de Seguranga para a Copa do Mundo
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Feminina da FIFA 2027 (FT-Copa), com autonomia operacional, composta por
representantes das for¢as de seguranga federal, estaduais, distrital e municipais,
orgaos de inteligéncia e representante da Secretaria Extraordinaria para a Copa
do Mundo de Futebol Feminino 2027 a ser indicado pelo Ministério do Esporte.
O modelo ¢ robusto e reflete a melhor experiéncia institucional brasileira em

grandes eventos.

O art. 32 faculta a cada Estado-sede a institui¢do de comité de
seguranca estadual, vinculado a FT-Copa, sob coordenacao técnica da Policia
Federal. O art. 33 disciplina as verificagdes de seguranca e de antecedentes de
pessoas naturais identificadas pela FIFA. O art. 34 reafirma o dever da Unido
de implementar todas as medidas necessdrias para garantir o mais elevado

padrao de seguranca aos eventos oficiais.

O art. 35 trata da disponibilizagdo das forgas publicas de seguranca
necessarias a prote¢ao dos eventos oficiais, incluidas as medidas de seguranga
da informagao e cibernética. O § 1° admite o emprego das For¢as Armadas para
a defesa da Patria, a garantia dos poderes constitucionais e, por iniciativa de
qualquer um destes, da lei e da ordem. O § 2° assegura escoltas policiais as
delegagdes, arbitros e membros da delegacio da FIFA. O § 3° exige
treinamento dos profissionais de seguranga quanto ao uso comedido e
proporcional da forga, a minimizacdo dos danos e a preservacdo da vida
humana, conforme a Lei n° 13.060, de 2014, e a Lei n°® 13.675, de 2018. O
dispositivo concilia a robustez do aparato com a observancia dos direitos
humanos. O art. 36 disciplina o fornecimento de informagdes pela FIFA para o
cumprimento das medidas de seguranca, com observancia da Lei Geral de

Protecao de Dados Pessoais.

I1.4.7 — Da responsabilidade civil da Unifo (arts. 37 a 39)
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O art. 37 estabelece que a Unido responderd pelos danos que
causar, por a¢ao ou omissao, na forma do § 6° do art. 37 da Constitui¢cao, em
razao do descumprimento de suas obrigacdes legais ou contratuais. O paragrafo
unico reconhece o direito de reembolso a FIFA por valores que esta venha a
desembolsar em decorréncia do descumprimento, pela propria Unido, de
deveres legais ou contratuais. O dispositivo confere seguranca juridica aos
compromissos internacionais sem comprometer o regime constitucional da

responsabilidade civil do Estado.

O art. 38 disciplina a assunc¢do, pela Unido, dos efeitos da
responsabilidade civil por danos resultantes de incidente ou acidente de
seguranca, exceto se ¢ na medida em que a FIFA ou a vitima houver concorrido
para a ocorréncia do dano. O pardgrafo unico prevé a sub-rogacao da Unido nos
direitos decorrentes dos pagamentos efetuados contra aqueles que tenham
causado os danos. O art. 39 autoriza a Unido a constituir garantias ou contratar
seguro privado para a cobertura dos riscos. O microssistema € tecnicamente
correto e equilibra a seguranga juridica dos parceiros internacionais com a

protec¢ao do patrimdnio publico.
11.4.8 — Da concessiao do prémio (arts. 40 a 43)

O art. 40 autoriza, observada a disponibilidade or¢gamentaria e
financeira, a concessao de prémio as jogadoras, titulares ou reservas, da Selecao
Brasileira feminina de futebol que conquistaram a medalha de bronze no “1988
FIFA Women's Invitation Tournament” e que participaram da Copa do Mundo
Feminina FIFA 1991, primeira edigao oficial da competi¢ao. O pardgrafo unico
fixa o valor do prémio em R$ 500.000,00 (quinhentos mil reais), pago uma

Unica vez a cada jogadora.
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Trata-se de um dos pontos mais relevantes do projeto. A inclusao
das atletas da Sele¢do de 1991, incorporada ao texto pela Camara dos
Deputados, € correta e justa. A primeira Copa do Mundo Feminina FIFA,
realizada na China em 1991, marca o reconhecimento institucional do futebol
feminino em ambito mundial. As atletas que representaram o Brasil naquela
competicdo, em contexto de baixissimo investimento institucional, foram
responsaveis por consolidar a presenca internacional do Pais na modalidade. A
ampliagdo do universo de premiadas — de 18 para 30 atletas — ndo significa
redistribui¢ao do valor individual, mas extensao da politica de reconhecimento
e reparacdo historica a uma geragdo pioneira que, em parte, ainda enfrenta

condic¢Oes de vulnerabilidade econdmica.

E preciso, ainda, contextualizar a iniciativa. O Brasil ja adotou
medida semelhante em favor dos jogadores da Sele¢do masculina campea
mundial em 1958, 1962 e 1970, por meio da Lei Geral da Copa de 2014 (Lei n°
12.663, de 2012). A presente proposicao estende, com plena coeréncia, igual
gesto de reconhecimento as mulheres pioneiras do nosso futebol. Essa simetria
de tratamento entre atletas masculinos e femininas ¢ em si mesma um avango

civilizatorio.

O art. 41 disciplina a hipotese de dbito da jogadora, autorizando a
habilitacdo dos sucessores previstos na lei civil, indicados em alvara judicial
expedido a requerimento dos interessados, independentemente de inventario ou
de arrolamento, para receber os valores proporcionais a sua cota-parte. O art.
42 atribui ao Ministério do Esporte a competéncia para o pagamento. O art. 43
esclarece que as despesas correrdo a conta das dotagcdes orcamentdrias

consignadas ao Ministério do Esporte.
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Sob o ponto de vista da adequagdo orcamentaria e financeira,
registre-se que o impacto fiscal estimado é de R$ 15.000.000,00 (quinze
milhdes de reais), no exercicio de 2026, valor que se enquadra como despesa
irrelevante na forma do art. 182, § 1°, da Lei de Diretrizes Or¢amentarias para
2026 (Lei n® 15.321, de 31 de dezembro de 2025), por nao ultrapassar 0,001%
da Receita Corrente Liquida realizada em 2025. A despesa serd custeada com
or¢amento previsto do Ministério do Esporte, ndo havendo despesas em 2027

e 2028.

11.4.9 — Da protecao e da exploracio de direitos comerciais (arts. 44 a 63)

O Capitulo IX, fruto da incorporacdo dos dispositivos da Medida
Provisoéria n°® 1.335, de 22 de janeiro de 2026, ¢ fundamental para conferir ao
Pais a seguranca juridica necessdria ao cumprimento dos compromissos
assumidos perante a FIFA quando da candidatura. A absor¢do desses
dispositivos pelo Substitutivo aprovado pela Camara dos Deputados representa,
do ponto de vista da técnica legislativa, ganho relevante, pois consolida em
diploma unico a totalidade da disciplina aplicdvel aos eventos da Copa

Feminina, evitando a fragmentacao normativa.

O art. 44 reconhece a FIFA como titular exclusiva de todos os
direitos de exploracao comercial do nome, simbolos oficiais, marcas, slogans,
imagens, direitos de midia, direitos de marketing, ingressos e demais
propriedades intelectuais dos eventos oficiais. O § 1° permite a FIFA usar,
exercer e fruir, livre e plenamente, desses direitos. O § 2° afasta as restrigdes
legais relativas a publicidade, a sinalizacao, a promogao, a venda, a distribui¢ao
ou ao consumo de produtos ou servigos nos locais oficiais. O § 3°, em prudente
delimitacao, preserva os direitos do Governo federal sobre suas propriedades

intelectuais, marcas, simbolos oficiais, mascotes, denominagdes, slogans,
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campanhas, personagens ou ativos imateriais, ainda que utilizados no contexto
dos eventos oficiais. O § 4° autoriza expressamente o uso desses ativos
governamentais em ativacdes € campanhas educativas, informativas ou de
interesse publico, desde que ndo haja exploracdo comercial nem associagao

promocional com marcas ou produtos de terceiros.

O art. 45 autoriza as atividades de patrocinio, a promocao de
marcas ¢ a venda de produtos, incluidas bebidas alcoolicas, em locais oficiais,
inclusive na FIFA Fan Festival, nos locais das competi¢des € nas respectivas
transmissdes. A previsdo expressa, incluida pela Camara dos Deputados,
confere seguranca juridica aos parceiros comerciais € segue o precedente

adotado na Lei Geral da Copa de 2014.

O art. 46, em atendimento ao art. 220 da Constitui¢ao, aos arts. 36
a 38 do Codigo de Defesa do Consumidor e aos arts. 74 a 81 do Estatuto da
Crianga e do Adolescente, dispde que a prote¢dao aos direitos comerciais € de
marketing ndo implicard autorizacdo, dispensa ou flexibilizacdo de normas
sanitarias. O dispositivo € equilibrado e preserva os direitos da crianga, do

adolescente e do consumidor.

Os arts. 47 a 50 disciplinam a anotagdo, pelo INPI, do alto renome
das marcas que consistam em simbolos oficiais da FIFA (emblema FIFA;
emblemas e marcas da Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027, na lingua
portuguesa e em suas traducdes, ou de outros eventos oficiais; mascotes
oficiais; e outros simbolos oficiais indicados pela FIFA), bem como das marcas
notoriamente conhecidas, conforme listas fornecidas pela FIFA. As anotagdes
produzirdo efeitos até 31 de dezembro de 2027, sem prejuizo das anotagdes ja

realizadas antes da publicacdo da lei. Esses dispositivos materializam a
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protecdo prevista nos arts. 125 e 126 da Let n® 9.279, de 1996 (Lei de
Propriedade Industrial).

Os arts. 51 a 55 estabelecem regime especial para os
procedimentos relativos a pedidos de registro de marca, desenho industrial e
patentes relacionados a competi¢do, com prazos proprios € exame prioritario,
observados eventuais tratados ou acordos internacionais. O art. 56 trata das
areas de restricdo comercial relacionadas aos locais oficiais e ao FIFA Fan
Festival, com prerrogativa exclusiva da FIFA e dos parceiros por ela indicados
para divulgacdo de marcas, distribui¢cdo, venda e publicidade. O § 3° preserva
o direito dos estabelecimentos regularmente em funcionamento, em respeito ao
art. 170 da Constituicdo Federal. O art. 57 atribui a Unido o dever de atuar
perante os entes federativos para viabilizar autorizagdes e excegdes necessarias,

incluidas bebidas alcodlicas.

Os arts. 58 a 61 disciplinam a captagdo de imagens ou sons, a
radiodifusdo e o acesso aos locais oficiais, conferindo a FIFA a titularidade
exclusiva dos direitos relacionados, sem prejuizo da disponibilizagcdo, aos
veiculos de comunicacao interessados, de flagrantes de imagens dos eventos
oficiais para fins informativos, sob limites quantitativos (até trinta segundos
para qualquer evento ou trés por cento do tempo da partida) e temporais (vinte
e quatro horas apos o evento), respeitando-se a finalidade jornalistica e
vedando-se a associagdo a patrocinios. O § 2° do art. 61 garante a
disponibilizagdo de, no minimo, seis minutos dos principais momentos das
partidas em defini¢cao padrao (SDTV), alta definicdo (HDTV) ou ultra alta
definigao (UHDTV), em até seis horas apos o evento. O microssistema concilia
a prote¢do dos direitos de midia da FIFA com o direito constitucional a

informacao.
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Os arts. 62 e 63 estabelecem as sangdes civis aplicaveis as
condutas vedadas, com obrigacdo de indenizar os danos, lucros cessantes e
qualquer proveito obtido nas hipdteses de publicidade ndo autorizada, uso
indevido de propriedade intelectual, exibi¢do publica ndo licenciada, registro
de nome de dominio infringente € cambismo. O art. 63 dispde sobre a forma de
calculo da indeniza¢do nos casos em que nao seja possivel estabelecer o valor
dos danos, dos lucros cessantes ou da vantagem ilegalmente obtida, garantindo

a efetividade da tutela.

11.4.10 — Disposicoes finais (arts. 64 a 75)

O art. 64 prevé a intimacdo obrigatoria da Unido nas causas
demandadas contra a FIFA, seus representantes legais, empregados ou
consultores, nas hipdteses dos arts. 37 e 38, para que informe se possui interesse
em integrar a lide. O art. 65 admite a resolucao administrativa de controvérsias
entre a Unido e a FIFA por meio de conciliagdo pela Advocacia-Geral da Uniao,
com homologag¢ao pelo Advogado-Geral da Unido e publicidade do resumo do
acordo no Diario Oficial da Unido, mecanismos que conferem eficiéncia e

transparéncia.

O art. 66 autoriza a Unido a declarar como feriados nacionais os
dias em que houver jogo da Selecdao Brasileira de futebol durante a Copa do
Mundo Feminina da FIFA 2027, e faculta aos Estados, ao Distrito Federal e aos
Municipios que sediardo os eventos oficiais a declaragdo de feriado ou ponto
facultativo. A medida atende a tradicdo brasileira e a legitima aspiracao popular

de acompanhar coletivamente os jogos.

O art. 67 dispde que os sistemas de ensino deverdo ajustar os
calendérios escolares para que as férias decorrentes do encerramento do

primeiro semestre de 2027, nas redes publica e privada, abranjam todo o
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periodo entre a abertura e o encerramento da competicdo. A previsdo €
compativel com a autonomia dos sistemas de ensino e otimiza a participagao

social.

O art. 68 disciplina a exploragdo de apostas de quota fixa
relacionadas aos eventos oficiais no territorio nacional, autorizada pelo
Ministério da Fazenda, observados os requisitos materiais previstos na Lei n°
14.790, de 29 de dezembro de 2023, e na legislacao correlata. O § 1° estabelece
prazo de noventa dias para a edigdo de norma especifica sobre procedimento
célere e exame prioritario, € o § 2° admite outorga tanto pelo periodo regular
quanto pelo periodo coincidente com a duracdo do evento, assegurada a

aplicacao proporcional de taxas, valores de reserva financeira e de outorga.

O art. 69 autoriza as atividades de patrocinio e a divulgacao de
marcas de empresas de jogos e apostas, na qualidade de patrocinadores dos
eventos oficiais, realizadas pela FIFA, seus parceiros comerciais ou
contratadas, por qualquer meio, fisico, digital ou virtual, desde que nado
destinadas a oferta de apostas no territério nacional. Os §§ 2° e 3° exigem a
adogdo contratual, pela FIFA, de medidas razodveis e eficazes para assegurar
que cidadaos brasileiros e estrangeiros no territorio nacional ndo tenham acesso
as aplicagdes de internet sujeitas ao dispositivo € que oferecam jogos € apostas,

sob pena de responsabiliza¢do contratual e medidas legais cabiveis.

O art. 70 afasta a aplicacao do art. 4° da Lei n® 9.294, de 1996 (Lei
Antifumo), aos eventos oficiais. O art. 71 estabelece a prevaléncia das
disposicoes da Lei sobre as normas gerais que abordem os temas nela tratados
e disciplina a aplicagdo subsidiaria da Lei n°® 9.279, de 1996 (Propriedade
Industrial), da Lei n°® 9.609, de 1998 (Software) e da Lei n° 9.610, de 1998

(Direitos Autorais). O art. 72 afasta, de modo geral, a aplicagdo da Lei n°

SF/26217.81622-72



83

SENADO FEDERAL
GABINETE DA SENADORA LEILA BARROS

14.597, de 2023 (Lei Geral do Esporte), aos eventos da Copa, a exce¢ao dos
arts. 165 a 172, relativos aos crimes contra a ordem econOmica esportiva, que

se aplicam plenamente.

O art. 73 autoriza a execugdo dos hinos nacionais e o hasteamento
ou exibicdo das bandeiras nacionais de todos os paises representados pelas
associagdes estrangeiras membros da FIFA, afastando a aplicacdo da Lei n°
5.700, de 1971, aos eventos oficiais, em adequagdo ao carater internacional da

competicao.

O art. 74 dispde que a Lei entra em vigor na data de sua publicacao
e produzira efeitos: (i) a partir de 24 de junho de 2026, quanto ao Capitulo VIII
(concessdao do prémio); e (il) na data de sua publicagdo, quanto aos demais
dispositivos. O art. 75 revoga expressamente a Medida Provisoria n® 1.335, de
22 de janeiro de 2026, cujos dispositivos foram integralmente absorvidos pelo

Capitulo IX do projeto, evitando-se a sobreposi¢cao normativa.

Por fim, o projeto, em sua totalidade, apresenta-se como
instrumento técnico e politicamente apto a viabilizagdo da Copa do Mundo
Feminina da FIFA 2027 no Brasil e ao adequado reconhecimento das atletas
pioneiras do nosso futebol feminino. As alteragdes promovidas pela Camara
dos Deputados, em especial a incorporacdo dos dispositivos da Medida
Provisoria n® 1.335, de 2026, a inclusao das atletas da Selecdo de 1991 entre as
beneficiarias do prémio e o acréscimo da dimensao financeira ao estimulo a
participacao feminina e ao legado da Copa, aprimoraram significativamente o

texto.

Ao analisar o projeto, ¢ importante considerar o calendario
improrrogavel da Copa do Mundo Feminina da FIFA 2027, marcada para o

periodo de 24 de junho a 25 de julho de 2027. Os atos preparatorios da
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competicao — edi¢cdo de normas regulamentares, licitagdes e contratagdes, acoes
de propaganda e marketing, certificacao de instalagdes, treinamento de pessoal,
articulacdo federativa, dentre outros — exigem espago temporal minimo e
dependem, em larga medida, da publicagdo tempestiva da lei. Eventual
alterag¢do do texto encaminhado pela Camara dos Deputados imporia o retorno
da matéria aquela Casa, com risco concreto de comprometimento dos prazos
necessarios a adequada preparagdo do evento e ao cumprimento dos

compromissos internacionais assumidos pelo Brasil quando de sua candidatura.

Além disso, ha que se considerar que parte significativa dos
dispositivos absorvidos no Capitulo IX resulta da incorporacdao da Medida
Provisoria n°® 1.335, de 22 de janeiro de 2026, cujos efeitos ja se irradiam no
ordenamento. Eventuais alteragdes nesse nucleo gerariam descontinuidade
regulatoria e prejudicariam a seguranca juridica das relagdes ja estabelecidas
no contexto da preparagdo da Copa, particularmente no que tange a protecao da

propriedade industrial junto ao INPI.

No que se refere a Emenda apresentada pelo Senador Eduardo
Gomes, primeiramente, ressaltamos que a proposicao ndo pode ser classificada
como mera emenda de redagdo, uma vez que amplia o universo de beneficiarias
da lei. Neste sentido, sua aprovagao implicaria o retorno do projeto a Camara
dos Deputados, comprometendo o cronograma de implementacdo das medidas
para a Copa do Mundo Feminina FIFA 2027. Situacdo nada recomendavel,
ainda mais diante dos alertas ja emitidos pelo Tribunal de Contas da Unido
sobre atrasos criticos na governanga do evento, auséncia de Plano Nacional de
Legado e falhas na articulagdo entre os entes federados. Além disso, sob o
aspecto or¢amentario, o impacto estimado pela EXM n° 391/2026 foi

enquadrado como despesa irrelevante nos termos do art. 182, § 1°, da LDO
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2026, e representa o teto de gasto permitidos com a proposicao. A inclusdo de
novo grupo de beneficiarias extrapolaria o referido limite, atentando contra a

legislacao orcamentaria. Por essas razoes, recomendamos a rejei¢ao da emenda.

Entretanto, considerando o mérito inquestionavel da Emenda, e
diante da impossibilidade de acata-la, sob pena de descumprir a LDO, o que
poderia implicar na necessidade de veto do Presidente da Republica,
construimos um acordo envolvendo esta relatora e a Lideranca do Governo para

resolver o problema.

Neste sentido, estamos sugerindo a apresentagdo de novo projeto,
contendo o mesmo teor da emenda apresentada, de forma a contemplar as
jogadoras da Selecao brasileira que participaram da Copa da FIFA de 1995,
com o compromisso € o apoio do governo para sua aprovagdo urgente no

Senado Federal, envio para a Camara dos Deputados e sanc¢ao.

Penso que assim faremos justica as jogadoras de 1995, sem colocar
em risco a premiacao das jogadoras do torneio de 1988 e da Copa de 1991, que

ja foi aprovada na Camara e cuja despesa total ndo ultrapassa o limite da LDO.

III-VOTO

Ante o exposto, o voto € pela constitucionalidade, juridicidade,
regimentalidade, boa técnica legislativa e, no mérito, pela aprovacido do
Projeto de Lei n°® 1.315, de 2026, pela rejei¢ao da Emenda n°® 1 — CEsp e pela

apresentagdo do seguinte Projeto de Lei.
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PROJETO DE LEI N° , DE 2026

Dispoe sobre a concessdo de prémio as jogadoras da
Sele¢do Brasileira da Copa do Mundo Feminina
FIFA 1995.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Esta Lei dispde sobre a concessao de prémio as jogadoras
da Sele¢do Brasileira da Copa do Mundo Feminina FIFA 1995.

Art. 2° Fica autorizada, observada a disponibilidade or¢amentéria
e financeira, a concessdao de prémio as jogadoras, titulares ou reservas, da
selegdo brasileira feminina de futebol que participaram da Copa do
Mundo Feminina FIFA 1995.

Pardgrafo unico. O prémio serd pago, uma unica vez, no valor
fixo de R$ 500.000,00 (quinhentos mil reais) a cada jogadora.

Art.3° Na ocorréncia de 6bito da jogadora, os sucessores previstos
na lei civil, indicados em alvard judicial expedido a requerimento dos
interessados, independentemente de inventario ou de arrolamento, poderdo ser
habilitados para receber os valores do prémio de que trata o art. 2° desta Lei
proporcionais a sua cota-parte.

Art.4° Competird ao Ministério do Esporte proceder ao pagamento
do prémio de que trata o art. 2° desta Lei.

Art. 5° As despesas decorrentes do disposto nesta Lei correrdo a
conta das dotagdes or¢amentarias consignadas ao Ministério do Esporte.

Art. 6° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.
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Sala da Comissao,

, Presidente

, Relatora
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Emenda de Redacdo

EMENDA N¢ - CEsp
(ao PL 1315/2026)

Dé-se a ementa, ao inciso I do caput do art. 1° e ao caput do art. 40 do

Projeto a seguinte redagao:

“Dispde sobre as medidas relativas a realizagdo
da Copa do Mundo Feminina da Fédération
Internationale de Football Association (FIFA)
2027 na Republica Federativa do Brasil e sobre
a concessdo de prémio as jogadoras da Selecdo
Brasileira do 1988 FIFA Women's Invitation
Tournament e das Copas do Mundo Femininas
FIFA 1991 e 1995.”

I - a concessdo de prémio as jogadoras da Selecdo Brasileira do 1988
FIFA Women's Invitation Tournament e das Copas do Mundo Femininas FIFA 1991
e 1995.””

“Art. 40. Fica autorizada, observada a disponibilidade orcamentéria
e financeira, a concessdo de prémio as jogadoras, titulares ou reservas, da selecdo
brasileira feminina de futebol que conquistaram a medalha de bronze no 1988
FIFA Women's Invitation Tournament ou que participaram das Copas do Mundo
Femininas FIFA 1991 e 1995.

Assinado eletronicamente, por Sen. Eduardo Gomes

Ea' Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/2033966340
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JUSTIFICACAO

A presente emenda é apenas um ajuste redacional tem por objetivo

estender a concessdo do prémio financeiro regulamentado por esta Lei as atletas
que integraram a Sele¢do Brasileira Feminina de Futebol na Copa do Mundo
Feminina FIFA de 1995, realizada na Suécia. A inclusdo destas jogadoras justifica-
se pela necessidade de conferir tratamento isondmico as atletas que participaram
das primeiras edi¢oes dos torneios mundiais oficiais da modalidade, visto que elas

integram o mesmo ciclo de consolidagdo do futebol feminino no cendrio nacional.

O mérito da proposta fundamenta-se na realidade institucional
e econdmica da modalidade na década de 1990. Periodo subsequente a
revogacdo da proibicdo legal do futebol feminino no pafs, a modalidade ainda
carecia de profissionalizacdo estrutural, patrocinios e garantias contratuais ou
previdenciarias para as atletas. Diante da falta de apoio oficial e de remuneragdo
regular, as jogadoras competiam em regime de amadorismo, dependendo
frequentemente de outras atividades laborais para a subsisténcia, enquanto
enfrentavam barreiras socioculturais e restricdes de infraestrutura para exercer

a atividade desportiva.

Portanto, estender o beneficio a este grupo de apenas 8 atletas,
configura um ato de estrita justica social, reparacdo histérica e valorizagdo
do legado. Como muitas dessas pioneiras ndo tiveram a chance de construir
patriménio por meio do esporte, o prémio oferecido pelo Estado brasileiro surge
como um amparo material tardio e meritério. As vésperas de o Brasil sediar a Copa
do Mundo Feminina de 2027, o reconhecimento deve ser abrangente e isondmico,
garantindo que a histéria completa das mulheres que abriram as portas para o

futebol nacional seja devidamente honrada e celebrada.

Sala da comissao, de de
Senador Eduardo Gomes

(PL - TO)

Assinado eletronicamente, por Sen. Eduardo Gomes

Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/2033966340
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REQ 91
0000572026
REQUERIMENTO N°® DE - CEsp

Requeiro, nos termos do art. 58, § 22,11, da Constitui¢cdo Federal e do art.
93, 11, do Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia publica,
com o objetivo de debater as politicas publicas voltadas ao desenvolvimento
do paradesporto no 4mbito do Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos (CBCP),

resultados ja obtidos e a¢Ges futuras.

Proponho para a audiéncia a presencga dos seguintes convidados:

« 0 Senhor Jodo Batista Carvalho e Silva, Presidente do Comité
Brasileiro de Clubes Paralimpicos;

« 0 Senhor Fabio Augusto Lima de Araujo, Secretdrio Nacional de
Paradesporto;

* 0 Senhor Natanael Pereira Barros, Diretor executivo e de projetos
Associacgdo Petrolinense de Atletismo;

« aSenhora Nathalia Cavalcanti de Aratijo, Gestora Técnica e Social na
Associacdo de Centro de Treinamento de Educacio Fisica Especial (CETEFE);

« 0 Senhor José Higino Oliveira Souza, Presidente da Associacdo

Brasileira de Rugby em Cadeira de Rodas.

JUSTIFICACAO

O Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos (CBCP) é uma associac¢io
sem fins lucrativos que representa as Entidades de Pratica Paradesportiva
(EPPs). Compete ao CBCP aprimorar, planejar e promover a¢des relacionadas ao

desenvolvimento de atividades desportivas, realizadas por clubes, associacdes,

Assinado eletronicamente, por Sen. Leila Barros

ik Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/3530792388
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institutos e entidades que desenvolvem a pratica de esportes para pessoas e atletas
com deficiéncia, dentro do subsistema especifico do Sistema Nacional do Esporte
(Sinesp). O CBCP, portanto, existe para dar a essas entidades uma representacdo
exclusiva, com maior visibilidade e autonomia, promovendo o crescimento e a

profissionalizacdo do paradesporto e esporte paralimpico no Brasil.

Nos ultimos anos, por exemplo, o esporte paralimpico brasileiro
alcangou resultados expressivos em competi¢cdes internacionais, consolidando
o Brasil como uma das principais poténcias mundiais da modalidade. Tais
conquistas sdo fruto de uma atuagio integrada entre entidades esportivas, clubes,
confederacdes e politicas pablicas de incentivo ao esporte, contexto no qual o CBCP
exerce papel estratégico. Em razdo disso e da crescente relevincia do paradesporto
no cendrio internacional, faz-se necessario o debate da execucdo de politicas

publicas cada vez mais inclusivas e eficazes para esse setor.

Nesse sentido, é de fundamental importincia que a Comissdo de
Esporte do Senado Federal (CEsp) acompanhe as a¢Ges, programas e investimentos
promovidos pelo Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos, possibilitando aos
Parlamentares e a sociedade conhecerem os resultados alcancados pela entidade,
os impactos de suas iniciativas na formagdo esportiva e no alto rendimento, bem

como os desafios enfrentados para a continuidade e ampliagdo de suas atividades.

A audiéncia, ora proposta, objetiva, entdo, permitir a apresentacdo
do planejamento institucional do CBCP para os préximos anos, incluindo metas,
projetos, estratégias de desenvolvimento regional, fortalecimento dos clubes
formadores e perspectivas para os ciclos paralimpicos futuros, contribuindo para

o aprimoramento das politicas publicas voltadas ao esporte paralimpico brasileiro.

Sala da Comissdo, 14 de maio de 2026.

Senadora Leila Barros
(PDT - DF)
Presidente da Comissao

Assinado eletronicamente, por Sen. Leila Barros
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REQ 93
0000572026
REQUERIMENTO N°® DE - CEsp

Requeiro, nos termos do art. 58, § 22,11, da Constitui¢cdo Federal e do art.
93, 11, do Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia publica,
com o objetivo de debater as politicas publicas voltadas ao desenvolvimento
do paradesporto no 4mbito do Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos (CBCP),

resultados ja obtidos e a¢Ges futuras.

Proponho para a audiéncia a presencga dos seguintes convidados:

« 0 Senhor Jodo Batista Carvalho e Silva, Presidente do Comité
Brasileiro de Clubes Paralimpicos;

« 0 Senhor Fabio Augusto Lima de Araujo, Secretdrio Nacional de
Paradesporto;

* 0 Senhor Natanael Pereira Barros, Diretor executivo e de projetos
Associacgdo Petrolinense de Atletismo;

« aSenhora Nathalia Cavalcanti de Aratijo, Gestora Técnica e Social na
Associacdo de Centro de Treinamento de Educacio Fisica Especial (CETEFE);

« 0 Senhor José Higino Oliveira Souza, Presidente da Associacdo

Brasileira de Rugby em Cadeira de Rodas.

JUSTIFICACAO

O Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos (CBCP) é uma associac¢io
sem fins lucrativos que representa as Entidades de Pratica Paradesportiva
(EPPs). Compete ao CBCP aprimorar, planejar e promover a¢des relacionadas ao

desenvolvimento de atividades desportivas, realizadas por clubes, associacdes,

Assinado eletronicamente, por Sen. Leila Barros

ik Para verificar as assinaturas, acesse https://legis.senado.gov.br/autenticadoc-legis/3530792388

SF/26355.37694-37 (LexEdit)



94

institutos e entidades que desenvolvem a pratica de esportes para pessoas e atletas
com deficiéncia, dentro do subsistema especifico do Sistema Nacional do Esporte
(Sinesp). O CBCP, portanto, existe para dar a essas entidades uma representacdo
exclusiva, com maior visibilidade e autonomia, promovendo o crescimento e a

profissionalizacdo do paradesporto e esporte paralimpico no Brasil.

Nos ultimos anos, por exemplo, o esporte paralimpico brasileiro
alcangou resultados expressivos em competi¢cdes internacionais, consolidando
o Brasil como uma das principais poténcias mundiais da modalidade. Tais
conquistas sdo fruto de uma atuagio integrada entre entidades esportivas, clubes,
confederacdes e politicas pablicas de incentivo ao esporte, contexto no qual o CBCP
exerce papel estratégico. Em razdo disso e da crescente relevincia do paradesporto
no cendrio internacional, faz-se necessario o debate da execucdo de politicas

publicas cada vez mais inclusivas e eficazes para esse setor.

Nesse sentido, é de fundamental importincia que a Comissdo de
Esporte do Senado Federal (CEsp) acompanhe as a¢Ges, programas e investimentos
promovidos pelo Comité Brasileiro de Clubes Paralimpicos, possibilitando aos
Parlamentares e a sociedade conhecerem os resultados alcancados pela entidade,
os impactos de suas iniciativas na formagdo esportiva e no alto rendimento, bem

como os desafios enfrentados para a continuidade e ampliagdo de suas atividades.

A audiéncia, ora proposta, objetiva, entdo, permitir a apresentacdo
do planejamento institucional do CBCP para os préximos anos, incluindo metas,
projetos, estratégias de desenvolvimento regional, fortalecimento dos clubes
formadores e perspectivas para os ciclos paralimpicos futuros, contribuindo para

o aprimoramento das politicas publicas voltadas ao esporte paralimpico brasileiro.

Sala da Comissdo, 14 de maio de 2026.

Senadora Leila Barros
(PDT - DF)
Presidente da Comissao

Assinado eletronicamente, por Sen. Leila Barros
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